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A világ nagyobb része fe-
lekezeti hovatartozás és hit-
beli meggyőződés nélkül de-
cember 25-én ünnepel. A ke-
resztények Krisztus szüle-
tésére emlékeznek, míg a 
világ többi népei vérmérsék-
letük szerint ünnepelnek. 

Karácsony nyilvános ün-
neplése 313 után kezdődött el 
a nyugati egyházban. Nagy 
Constantinus római császár 
ekkor emelte államvallássa a 
korábban üldözött és a kata-
kombákban bujdosó új hitet, 
azaz a kereszténységet. A 
keleti egyházban a karácsony 
megünneplése Chrysostomus 
nevéhez fűződik, aki először 
388 körül hívta híveit ünnepi 
istentiszteletre, hogy így em-
lékezzenek meg a betlehemi 
i s tá l lóban születet t gyer-
mekről. Ez az új hit a felvilá-
gosodás koráig rendkívüli 
szerepet játszott elsősorban 
Európa embereinek életében. 
Egyik legfontosabb mozgató 
erő volt, amely erkölcsi maga-
tartásában, szokásaiban, kul-
túrájában, sőt a művészetek-
ben isjelentSsen befolyásolta. A karácsony ünneplé-
S ez lemérhető a ránk maradt * s é n e k belső és külső formái 
építészeti, festészeti és grafi- vannak. A belső formát a 
kai alkotásokból. személyes hitbizonyosság 

mélysége és megtapasztalása 
adja. Évszázadokon át ez az 
őszinte hit tartotta és tartj ama 
is az embereket, népeket — 

legalább évente egyszer, egy 
pár órára — békességben ösz-
szekötve. 

(folytatás a 2. oldalon) 

Heródesek kora 
Jön a fehér karácsony. A 

gyermek még nem született 
meg. Heródes vérgőzös kato-
nái azonban már tapossák a 
friss havat. Készek a gyilkos-
ságra. Tátott pofával fújják el 
az ünnepre váró gyertyát, 
verik szét az asztalt. Kapcsol-
ják ki az ünnepi fényt. Vicso-
rog a hatalom, Minek ide 
ünnep? Fagyosan húzódik 
össze a madárraj, gubbaszt a 
család a kihunyó kályha mel-
lett. S magában álldogáló 
olaj kályha nem ont meleget. 
Heródes katonái degeszre tö-
mött zsebbel őrzik az olajmaf-
fiát. Kuncsorgó szegények a 
s e g é l y o s z t ó a b l a k o k n á l . 
Megalázottan váiják az aján-
dékot: fát, szenet, olajat a 
tűzre, ennivalót a fénytelen 
karácsonyi asztalra. Heróde-
sék üdülnek. Síelnek Európa 

síparadicsomaiban. Tobzód-
nak az év minden napján. 
Nincs szükségük ünnepre, 
nincs érzékük a szeretetet 
hozó Kisded áldásának befo-
gadására. Lélektelenül kap-
csolják ki a villanyt, a fűtést, 
telepítik ki a fizetésképtelen 
családokat. Mert Heródesék 
társadalmában természetes, 
hogy szegények is vannak, és 
legtermészetesebb, hogy övék 
az ország és a hatalom. A di-
csőség azonban mégsem az 
övék. A dicsőség mégis a 
Gyermeké , a nyomorban 
született Kisdedé, akinek szü-
letését Heródes sem volt 
képes megakadályozni, mert a 
diktátor vérgőzös hatalma 
sem húzhatta keresztbe a 
Megváltó eljövetelét. 

(Folytatás a 2. oldalon) 

Elmélkedéseim karácsony előtt 
M é g itt vagyok, 

Nézek egy virágot alulról, 
felülről, oldalról, középről. 
Mindig másként látom. Nem 
is próbálom már különböző 
nézetekből megközelíteni. 
Egyszerűen elfogadom; egy 
virág. 

Van , mint ő , a Teremtő. 
Rábízom magam egészen. 

v a l a m e d d i g . . . 
Repülök, vagy álmodok? Jó 
ez a testnélküli szabadság! 
Nem szédítenek mélységek, 
magasságok. Eltűntek a hatá-
rok, viszonyítások, méretek. 
Örülök a levegő kékjének, 
hópihe táncának, fenyő zöld-
jének, illatának. 

(Folytatás a 2. oldalon) 

E p testben ép lélek 
Amíg életkorunk nem ,,e-

lőrehaladott", azaz még ifjak, 
javakorbeiiek vagyunk, nem 
t ö r ő d ü n k a n n y i t egész-
ségünkkel, — mert jóesetben 
az még adott. Könnyen vesz-
szük az akadályokat, nem ro-
pognak az izületeink. Keve-
sebb alvással beéijük, jobban 
odafigyelünk a divat hívsá-
gaira. Nem gondolunk arra 
még, hogy minden mulandó, 
halandók vagyunk. 

Hogy az egészség mek-
kora kincs, evvel leginkább 
akkor foglalkozunk, ha vala-
mink fájni kezd, vagy közvet-
len közelünkben betegedik 
meg valaki, s érezzük, látjuk 
következményeit. Ha nem ve-
leszületett betegségről van 
szó, legtöbbet helyes életmód 
kialakításával tehetünk testi-
lelki egészségünkért. Ha éle-
tünket mentes í teni tudjuk 
káros szenvedélyektől, étren-
dünket igyekszünk normális 
nívón tartani, eleget mozgunk, 
nagy esélyünk van az egész-
séges életre. „Ép testben ép 
lélek" — tartja a szólás, s 
mennyire igaz! Kiegyensú-
lyozott embernek lelki élete is 
van, s valahol ennek a testi 
egészséggel összhangba kell 
(kellene) kerülnie. A preven-
ció (megelőzés) lényege, hogy 

igyekszünk karban tartani ma-
gunkat a fenti egyensúlyra tö-
rekedve. Ám könnyebb erre 
receptet adni, mint a valóság-
ban ezt elémi! Az élet nap-
mint nap nehézségek elé állít 
bennünket, meg kell vívnunk 
harcunkat vele. A stressz civi-
lizációs ártalom, a csecse-
mőkortól halálig elkísér ben-
nünket. Nem könnyű a megél-
hetés, munkanélküliség van, 
ezek a gondok őrlik-morzsol-
ják idegrendszerünket. Sok 
betegség pszihés eredetű. 

Égig szöktek az árak, élet-
fontosságú gyógyszerekért, 
élelmiszerekért, szolgáltatá-
sért fizetnünk kell. Dr. Marosi 
Irén, az ANTSZ főorvosának 
kezdeményezésre komplex 
egészségvédő programot hir-
dettek 1995 nyarán. Lehető-
séget kapott a lakosság arra, 
hogy térítésmentesen részt ve-
gyen ezeken a vizsgálatokon. 
Kedvező időpontokban, kor-
csoportoktól akár függetlenül 
is részt lehetett venni. Mire a 
sorok megjelennek, a vizsgá-
lat már lezárul. Azu tán már az 
adatok értékelése, a tanulsá-
gok levonása marad hátra. A 
végleges értékelés előtt (ta-
vaszra várható), 

(Folytatás a 2. oldalon) 

A TARTALOMBOL 
A kötelezői pénztárgép használatról (2) 
Csodára várva (3) 
A helyi adókról (4) 
Az ombudsman gyökeres változást kér (5) 
Vers, próza, képzőművészet (6) 
Jubileum a múzeumban (7) 
Szülőföld és haza, nemzet és állam (8) 
Ötletek, javaslatok karácsonyra (9) 
Magyar- és németnyelvű keresztrejtvény (10) 
A szerkesztőség postájából (11) 
Sport (12) 

Mindenki karácsonyfája. . . 
Sietünk, már nem halaszt- fr issen hullott hó. Állunk 

hatjuk tovább! A Széchenyi 
téren felállított fenyőn, a fé-
nyek villogása megállásra 
késztet. Ne menj el mellette! 
... a Tied is! Mindenkié! 

Csak csend! Jó ez a csend! 
Körülvesz, átölel akár, mint a 

csöndben és behunyt szemmel 
látunk túl a láthatáron. Már 
csak sóhajtásnyira vagyunk a 
karácsonytól! Gyertyafény és 
v a n í l i a i l l a t ! B é k e s s é g , 
szeretet! 

(Folytatás a 2. oldalon) 

Elismerés környezetvédelmi 
tevékenységért 

Budapesten, a Hélia Ho-
telben 1995. december 6-án 
Baráth Etele, az országgyűlés 
Környezetvédelmi Bizottsá-
gának elnöke kiosztotta az ez 
évi „Ipar a környezetért" 
okleveleket és érmeket. 

nyezetvédelmi és Városvédő 
egyesületek küldöttei is. 

A t o v á b b i e r ő f e s z í t é -
sekhez remélj ük hitet és bízta-
tást ad az országos értékelés. 

T é r s é g ü n k kö rnye -
z e t v é d e l m é n e k f e j l e s z -

Bartcz Imre környezetvédő raunkáj óért - Ipar a környezetért -
elismerő oklevélben részesült 

A Mohácsi Vasöntöde 
képviseletében Baricz Imre 
gyárigazgató vehette át — az 
országosan mindössze négy 
kiadott érem egyikét. Gratulá-
lunk neki és az üzem dolgo-
zóinak. A rendezvényre hiva-
talosak voltak a Mohácsi Kör-

téséhez, az iskolai oktatásban 
folyó ezirányú munka bőví-
téséhez — úgy ígérték — a 
szakmai szervezetek és ható-
ságok pályázati lehetőségek 
kimunkálásával tudnak hoz-
zájárulni. 
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A Mohácsi Kereskedelmi és Ipaikamara közleménye 

A kötelező 
pénztárgép-használatról 

Az 1995. évi 100-as Ma-
gyar Közlönyben jelent meg a 
24/1995. (XI. 22.) sz. Pénz-
ügyminisztériumi rendelet, 
amely újra szabályozta a 
számla, egyszerűsített számla 
és nyugta adóigazgatási azo-
nosítási rendszerét, valamint a 
kötelező pénztárgép-haszná-
la to t . Megsz igo r í to t t a a 
számla, egyszerűsített számla 
és nyugta nyilvántartási rend-
szerét és kiterjesztette a kö-
telező pénztárgép-használa-
tot. Az új szabályozás szerint 
a kötelező pénztárgép-hasz-
nálat a következő üzlet-
köröket, illetve üzleteket 
érinti: 

1996. január 1. 
Az üzletek működéséről 

szóló 6/1990. (IV. 5.) KeM 
rendelet 1. számú mellék-
letében foglalt I. Kiskeres-
kedelem üzletkörébe tartozó 
valamennyi üzlet, kivéve a 72. 
Üzemanyag-töltő állomás üz-
letkörbe besorolt üzletek, me-
lyeknél a pénztárgép haszná-
lat 1996. július 2-től kötelező. 
Figyelemmel tehát a korábban 
már előírt kötelező pénztár-
gép-használatra, 1996. január 
2-től a kötelezettség a követ-
kező üzletkörökkel bővül: 

Általános áruház (kisáru-
ház), ruházati kiskereskede-
lem, Textil és ruházati kisüz-
let, cipő, bőráru üzlet, Vé-
gy iáru kiskereskedelem, ve-
gyiáruk üzlete, drogéria és 
gyógynövény szaküzlet, kul-
túrcikk kiskereskedelem, 
bútor, lakberendezési kisüz-
let, papír, írószer, könyv, 
zenemű, térkép, bélyeg kis-
kereskedés, egyéb kiskeres-
kedelem (egyéb szakboltok), 
bazáráruk üzlete, ajándék-
tárgy kereskedés, virágbolt, 
mezőgazdasági, méhészeti 
szaküzlet, termény- és takar-
mánybolt, hulladék és mel-
léktermék üzlet, kegytárgy 
kereskedés, díszállat keres-
kedés, szexuális áruk üzlete, 
tüzelő- és építőanyagok kis-
kereskedelem, tüzelő- és épí-
tőanyag telep. 

A KeM rendelet I. számú 
mellékletében foglalt II. Ven-
déglátóipari üzletekből a cuk-
rászdák (a vendéglátóipari üz-
letekből a többi üzletkörben 
már korábban kötelező volt a 
pénztárgéphasználat). 

KeM rendelet I.. számú 
melléklet IV. Szolgáltatás üz-
letkörbe tartozó valamennyi 
üzlet: 

Szo lgá l t a tó i roda , 
Ügynöki iroda (kereskedelmi 

ügylet közvetí tése), köl-
csönző (fogyasztási cikkek és 
termelőeszközök kölcsön-
zése, sportpálya kölcsönzése, 
bérkocsizás, bérlovaglás), in-
formációs iroda, egyéb háló-
zati egységek, üvegvissza-
váltó üzletek, szórakoztató 
játékautomaták terme, kivéve 
a pénznyerő automatákat. 

KeM rendelet I. számú 
melléklet V. Kereskedelmi 
szálláshelyek (ide nem értve a 
fizető vendéglátóhelyet) üzle-
tekből a: 

I. Szálloda üzletkörbe tar-
tozó valamennyi üzletet. 

Fentieken túlmenően ez 
időponttól kötelező a pénz-
tárgéphasználat a gyógyszer-
tárakban is. 

1996. júliusi. 
A KeM rendelet I. számú 

melléklet I. Kiskereskede-
lemből a 72. Üzemanyagtöltő 
állomás üzletkörébe tartozó 
valamennyi üzlet. 

1997. januári. 
Az üzletek működéséről 

szóló 6/1990. (VI. 5.) KeM 
rendelet I. számú melléklet-
ben foglalt valamennyi üzlet. 

Fontos tudni, hogy a ter-
vezet szerint továbbra sem kö-
telező a gépi nyugtaadás 
azokban az üzletekben: 

ahol a nyugtaadás alól az 
Adóhivatal az ÁFA-törvény 
alapján felmentést adott, azon 
automatáknál, ahol nincs ke-
zelőszemélyzet, továbbá az 
üzleten kívüli, illetve üzlethe-
lyiséggel nem rendelkező (pl. 
vásá rozó) kereskedők 
esetében. 

Javasoljuk az érintett ke-
reskedőknek, hogy a pénz-
tárgépet minél előbb szerez-
zék be, ugyanis a jelenleg ha-
tályos rendelet szerinti ked-
vezményes pénztárgép be-
szerzésre (melynek mértéke 
számítógépalapú pénztárgép-
nél 50.000 Ft, egyéb egyszerű 
pénztárgépeknél 25.000 Ft) 
csak 1995. december l-ig van 
lehetőség. A jelenlegi kedvez-
mény is csak akkor érvé-
nyesíthető, ha a megvásárolt 
pénztárgépet 1995. december 
31-ig az üzletben üzembe is 
helyeztették, tehát az adó-
memóriát a szerviz elindí-
totta, a gépet élesítette. 

A 6/1995. (IV: 5.) KeM 
rendelet a kamara ügyfélszol-
gálatán megtalálható. 

Címe: Mohács, Szabad-
ság u.4-6. U. em. 

Telefon/fax: 69/311-916. 

Mindenki karácsonyfája. . . 
(Folytatás a címoldalról) 
A szeretet érték az egész 

emberiség számára! Minden-
kié! 

Érted is van, ne menj el 
mellette! Ne akarj nélküle 
élni! Csak csend! Jó ez a 
csend! Szűkül az élettér, a me-
gélhetési kényszer kerül elő-
térbe, sajnos egyre több em-
bernél. 

Békesség, szeretet! Ki 
merre, hol gyújt gyertyát? 
Csillogó, meleg szobában 
vagy egy fé l reeső hideg 
padon? Együtt? Egyedül? 
Együtt és mégis egyedül? 
Családban őszintén örülve, a 
testvérek, nagyszülők is? 
Vagy magányosan az ablak-
nál állva, nézve egy csillagot, 
az eltávozott hátha ott? 

Jézus! Kérünk, adj egész-
séget, hitet, békét és reményt! 
Egészséget, mert ha már az 
sincs, akkor minden elveszett. 
Hitet, hogy tenni tudjuk dol-
gainkat! Kisded Jézus! —adj 
békét! Békét a körülöttünk 
lévő világban és adj nekünk 
belső békét! Békét, hogy ne 
ismétlődhessen meg az út Bet-
lehemtől Golgotáig! Kérünk 
esdekelve, hogy adj reményt! 
— holnap már jobb lesz! Táp-
láld a belső tüzet bennünk, 
mely küzdésre bíztat, mert 
néha elbukunk a már-már ki-
bírhatatlan elviselésében. 

Ad j erőt mindany-
nyiunknak!, hogy nyugodt al-
kotó napokat élhpssünk. 
Segíts, hogy szorongásaink, 
gyötrelmeink megszűnjenek. 

Békesség, szeretet! Ho-
gyan készülünk rá, rejt-e va-
lami különlegességet? Hor-
doz-e a kölcsönös megaján-
dékozáson túl, valami csodát, 
békességet és szeretet! 

Csak csend! Jó ez a csend! 
Adni öröm, amikor őszintén 
adunk, abban óhatatlanul 
benne foglaltatik a viszonzás! 
A legtöbb amit adhatunk a 
szeretet! A szeretetünket is 
adjuk, ami nem más, mint a 
másik iránt érzett törődésünk, 
felelősségünk és tiszteletünk. 
Sokan nem képesek, nem 
akarnak szeretni, — önzők — 
ők szeretve akarnak lenni! 

Csak csend! Jó ez a csend! 
A megnevezhetetlen, meg-
csendülő csönd dimenziója. 

A kisded Jézus! rá gondo-
lunk, hogy általa megtisztul-
junk. Váijuk, hogy a gondo-
kon felülemelkedhessünk, 
mert mindenkinek szüksége 
van rá! Az imádságra is , hogy 
megszabaduljunk a minden-
napok feszültséggel terhes vi-
lágából. 

Csak csend! Jó ez a csend! 
Ne szűnj ön még a varázsa. Es-
deklünk és kérünk, kisded 

Zavarodo t t v i lágban 
é lünk , melyben sok a 
gyűlölet, kevés a szeretet. 
Napjainkban az ember egyre 
inkább elidegenedik önmagá-
tól és társaitól. Kérünk kisded 
Jézus! add meg nekünk, hogy 
változtatni tudjunk tévitéle-
teinken. Adj a szívünkben 
több szeretet, bizalmat, hogy 
megszűnjön a gyanakvás, a 
gyűlölet és a bosszú! 

Csak csönd! Jó ez a csönd! 
A csöndben, csöndesen kér-
nek és kérünk ... és mi mit 
teszünk?! Mindenki megteszi 
a tőle telhetőt? —beleborzon-
gok a derengő lényegbe! 
Dideregve összehúzzuk kabá-
tunkat és sietünk, mert már 
nem halaszthatjuk tovább! 
Kérünk, kérünk kisded Jézus! 
Adj mindenkinek békés kará-
csonyt! 

A gyönyörű fenyőfát a 
Pallér Kft. ajánlotta fel. A Ma-
rocco Kft vágta ki és szállí-
totta a térre. Felállítását a tű-
zol tóság oldotta meg. A 
MOFA szerelte fel az égőket, 
a DÉDÁSZ kötötte be az 
áramkörbe. 

S.Á. 

Ép testben ép lélek 
(Folytatás a címoldalról) 

az eddigi tapasztalatok isme-
retében beszélgettünk a foor-
vosnővel a programról. Kissé 
csalódottan állapította meg, 
hogy a részvétel alacsonyabb 
volt a vártnál, a jelenleg is-
mert adatok alapján való-
színűsíthető, hogy leginkább 
olyan egyének jelentek meg a 
vizsgálatokon, akik egyéb-
ként sem hanyagolják el 
egészségüket, eljárnak tüdő-
szűrésre, onkológiai vizsgála-
tokra. Szinte többen jöttek el 
vidékről. Vigasztaló, hogy a 
kiszűrt esetek száma nem 
magas, az érintetteket házior-
vosaikhoz rányitották, kiér-
tesítették. 

A gyerekek szabadban töltött Játékos mozgása fél egészség 

Miután ez a program rendelkezésre állnak a szűrő-
vegetert, az egeszsegügyi 
szervek arra kérik a lakos-
ságot, hogy ez után is vegyék 
igénybe a lehetőséget, hiszen 

vizsgálatok. Elgondolkod-
tató, hogy a komplex vizsgá-
latok látogatottsága a térítés-
mentesség ellenére sem volt 

magas. Vajon miért? Többek 
között azért, mert mindenki 
elsősorban a megélhetéséért 
küzd, terjed a közöny, nem 
figyelünk egymásra. így nem 
tud érvényesülni eléggé az a 
lelkes kis csapat az élet külön-
böző területén, akik hivatot-
tak lennének arra, hogy egész-
ségünkkel, művelődésünkkel, 
életmódunkkal törődjenek, 
irányítsák. A népegészség-
üggyel foglalkozó szakem-
ber szerint komoly mentálhi-
giénés problémák vannak, 
ami azt jelenti, hogy lelki ba-
jainkat is gondozni kellene, de 
ez Mohácson pénz hiányában 
nem megoldott. 

Egészségünk kincs, vi-
gyázzunk rá! 

Máténé Nyírek Judit 

Heródesek kora 
(Folytatás a címoldalról) 
A Megváltó ide is el fog 

jönni! Heródeseink akarata el-
lenére is, még akkor is, ha már 
az anyaméhben ölik meg a 
gyermeket! „Az Élet él és élni 
akar!" 

Megalázva, fázva, kisem-
mizve, lenézve és kiszol-
gáltatva is! A kevésbé fényes 
karácsonyfák, a szegényes 
asztalok ellenére is, az egyet-

len helyiségben melegedők 
lelkébe mégis bekopog a 
Kisded, mert Heródes kato-
náinak hatalma a lélekre nem 
terjedhet ki, mert a történelem 
tanúbizonysága szerint a he-
ródesi hatalom mindig pusztu-
lásra van ítélve! 

BOLDOG KARÁCSONYT 
SZEGÉNYEK MAGYAR-
ORSZÁGA! 

Lajdi Klára 

Karácsony 
(Folytatás a címoldalról) 
A karácsony ünneplése 

nem csupán két vagy három 
napra szorítkozik. Az előké-
születek ideje — az advent — 
már négy héttel előbb kezdő-
dik. A várakozás — amit az 
advent szó jelent — a hívőnek 
hitbeli, a nem hívőnek pedig a 
külsőségek előkészí tését 
jelenti. 

Az ünneplés külső formai 
jegyei közül az egyik legfon-
tosabb a fenyőfa állítása. Is-
mereteink szerint idős Lucas 
Cranach metszette először 
rézbe a csillagokkal, gyer-
tyákka l díszí te t t fenyőt 
(1509). Alig-egy évtizeddel 
később egy strassburgi kézirat 
említi a feldíszített fenyőfát. 
Valójában az 1800-as évek-
ben kezd elterjedni az ünnepi 
fenyőfa állítása. Drezda-Ber-
Iin-Bécs útvonalon 1825 
körül ju to t t el Magyar-
országra a Podmaniczky csa-
ládhoz. Országosan 1840-től 
lett ismert és az ünnep kiegé-
szítője. Az a fenyő lett az 
ünnep jelképe gyermekek és 
felnőttek örömére, melyről a 
költő így ír: 

,, Szép afenyő télen-nyáron, 
sose lepi dermedt álom: 
míg az ágán jég szikrázik; 
üde zöldje csak pompázik 

(Weöres Sándor) 
A fenyőnek meg van a 

maga jelképi jelentése is. Az 
év minden szakában zöld tű-
levelek az élet reménységét 
j e lképez ik . A csúcsban 
végződő fa-forma Isten felé 
mutat és így a ke t tő az 
örökélet reménységéről be-
szél. A gyertya — legyen az 

hagyományos vagy elektro-
mos — arra utal, hogy Betle-
hemben új fény született, a 
Világ világossága elérkezett. 
A gyertyafény jelképe annak 
a Jézusnak, aki az élet gazdag-
ságát, fényét és szépségét adja 
az őt elfogadóknak, ugyanak-
kor nyitva tartja a kaput min-
denki előtt. Alma és dió a bet-
lehemi gyermek szimbólu-
mai. Kezdetben a karácsonyfa 
díszek ehetőek voltak (pa-
pírba csomagolt alma, dió, sü-
t emény , cukorka s tb . ) . 
Később, 1850-től különböző 
üveg, porcelán, papír, textil 
díszek kerültek sorra, míg a 
20. században fából készült 
népi iparművészeti termékek 
segítettek az ünnepi hangulat 
kifejezésében. 

Végül az ajándékozásról 
is kell szólnom. Ez is szim-
bólum. Emlékeztet arra, hogy 
Jézusban Isten kézzelfogha-
tóan ajándékozta meg a vilá-
got. Ebből az következik, 
hogy karácsonyi ajándékozás 
nem csere-berét jelent, hanem 
benne van az is, hogy a világra 
jött ember emberibb világot 
akart és akar. Benne van az is, 
hogy a karácsonyi ajándé-
kozásháromszoros öröm: örül 
az ajándékozó, örül a mega-
jándékozott, és örülnek azok, 
akik a megajándékozott ün-
nepi izgalmát látják. 

A világ karácsonya a hit és 
a szimbólumok sokasága kö-
zött és által lesz ebben az esz-
tendőben is megnyugvást, 
békét és örömöt hozó kinek-
kinek egyéni és családi élet-
ben is. 

Dr. Len key István 

A Kisfaludy Károly Gimnázium Vegyeskarának 
KARÁCSONYI HANGVERSENYE 

1995. december 18-án 17 órakor lesz 
a Fogadalmi templomban 

Elmélkedéseim karácsony előtt 
(Folytatás a címoldalról) minden Uram! Vágyom a 
Játszom fehérruhás an-

gyalokkal, akiket Ő teremtett, 
mint engemet. Hiszek benne, 
ezért tett szabaddá. 

A semmi és a minden kö-
zött élünk — mi emberek — 
szorongásainkkal, lepkeszár-
nyú álmainkkal. Görcsösen 
kapaszkodunk egymásba, il-
lúziókba, mondvacsinált esz-
méinkbe. Készen kapott imá-
kat mormolunk, szajkolunk. 
így nem kell önállóan elmél-
kedni, felelősséget vállalni. 
Mindenkinek adva van egy 
doboz, méreteivel, nagyságá-
val. 

Uram, nem tudok doboz-
ban élni! Feszítenek a falak, a 
keretek, vagy én feszítem 
őket? Te szabadságot és vá-
lasztási lehetőséget adtál 
nekem, —nekünk. 

Választottam. Híd szeret-
nék lenni, hogy összekössem 
az innenső partot a túlsó part-
tal. Te vagy a semmi, és a 

semmibe, de félek a semmitől. 
Segíts nekem, hogy elbírjam 
virágnyi létezésemet, önös 
é n - t u d a t o m a t , tes t bör-
tönömet! Csapkodok sérült 
szárnyammal, Te megszánsz 
és felemelsz. Újra magasra 
repülök, hogy visszazuhanjak 
a semmibe, a mindenbe, oda 
ahonnan elindultam, a meg-
foghatatlanba, a ködös örök-
kévalóságba ... 

Vége van egy utazásnak, 
vagy kezdődik egy újabb? Az, 
... és,... de, .... Ő,... a szavak 
itt már olyan feleslegessé vál-
tak. Híd lettem, ALKOTOK 
— ÁLTALAD! 

A csönd beborít fekete 
leplével, ezüst csillag-ragyo-
gással, és fehér karácsonyi 
békével. 

Még itt vagyok, valamed-
dig ... 

Nn 
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HÍREK — HÍREK — HÍREK — HÍREK 
Rendőrség 

Az elmúlt két hét alatt 
nyolc sérüléses baleset tör-
tént. Ebből sajnos négy súlyos 
volt. A koccanásos balesetek 
száma négy volt, kettő váro-
sunk belterületén történt. 

A balesetek jellemző okai 
a következők voltak: 

— a sebesség helytelen 
megválasztása, figyelmen 
kívül hagyva a téli időjárást, 

— a kötelező elsőbbsé-
gadás elmulasztása, 

— ittasság, 
—kerékpáros közlekedés 

a csúszós utakon, 
— a téli időjárásra sok 

gépjárművet nem készítettek 
fel, 

—nem megfelelő a gumi-
köpenyek bordázaténak mély-
sége, 

— a szélvédőkön és az ab-
l akokon nagy mér tékű 
jegesedés van, így az előre, 
hátra és az oldalirányú látás 
nem biztosított, 

— gyakran hibásak a vi-
lágító és jelzőberendezések. 

A bűnügyek száma sze-
rencsére nem emelkedett, de 
sajnos a jellemző módsze-
rekkel most is több helyre be-
hatoltak. 

—Kerítésen átmászva ju-
tottak be a családi ház udvarán 
levő garázsba és az ott álló 
gépkocsiból kiszerelték a 
rádiómagnót. 

— A pincesorok „látoga-
tottsága" még mindig nem 
szűnt meg (Kátoly, Majs, 

Bácsfa). Gázpalackokat, tv-t, 
szódásszifont vittek el. Min-
den esetben ajtókifeszítés 
módszerével hatoltak be. 

— Állat lopások is történ-
tek — kacsa, tyúk (Kölked, 
Dunaszekcső). 

— A Babarci Polgár-
mesteri Hivatalból ablakot 
betörve számítógépet vittek 
el. Mohácson egy Jókai utcai 
házból ruhaneműt. 

— A vezető figyelmet-
lensége miatt, aki a Kossuth L. 
utcában nyitva hagyta a gép-
kocsiját, mire visszatért eltűn-
tek az iratai és a készpénze. 

Közeledik az ünnep! 
Értékeinket akkor sem 

hagyjuk őrizetlenül. 
A családi házakat, tömbla-

kások ajtaját záijuk és figyel-
jünk az alagsori tárolóhe-
lyekre is. Pincék, présházak és 
hétvégi házak ünnepek alatt is 
veszélyben vannak Figyel-
jünk jobban! 

Az ajándék vásárlások 
idejét éljük, a nálunk lévő 
pénzt tegyük el, mert a zseb-
tolvajok egy másodperc alatt 
„könnyítenek" rajtunk. 

Természetesen ittasan az 
ünnepek alatt sem szabad ve-
zetni. 

Ha örömünket valami 
gond éri azonnal jelentsük! 

Békés, nyugodt kará-
csonyt kívánnak a város pol-
gárainak a rendőrség dolgo-
zói! 

S.Á. 

Tűzoltóság 
Felkerestük Schwoj De-

zső parancsnokhelyettes urat, 
mert az eseményeken kívül az 
állomány életével kapcso-
latosan is kérjük a nyilat-
kozatát: 

Parancsnokhelyettes úr! 
Az ismertető elején az elmúlt 
két hét tűzvédelmi eseményei-
nek felsorolását kérem. 

November 26-án a Tö-
möri utcában egy lakóházban 
a kéménynél kigyulladt a 
fenyő fodémgerenda. Az ide-
jében észlelt és jelentett tűz 
tovaterjedését megakadályoz-
tuk és a tűzet eloltottuk. 

27-én Lánycsókon egy 
8x5 m alapterületű mellé-
képület teljes terjedelmében 
leégett. A tűz keletkezésének 
körülményeit még vizsgáljuk. 

29-én a Liszt Ferenc utcá-
ban egy nagyméretű konténer 
teljes tartalma égett. A tűzet 
feltehetően a beledobott csikk 
okozta. 

Még ugyanaz napon Mo-
hácson, magánlakásban a 
fürdőszobában egy Haj dú víz-
melegítő bojler égett meg-
gyújtva a közelében tárolt ru-
haneműt. A tűz oka : elektro-
mos meghibásodástól eredően 
a műanyag alkatrészek égése. 

December 1-én az 57-es 
főúton frontálisan ütközött 
egy Lada Samara és egy Tra-
bant. A roncsolt részükkel 
egymásba akadt kocsikat húz-
tuk széjjel segítve a négy sé-
rült mentését. 

A havazás követ-
kezményeként több esetben 
mentettünk árokba csúszott 
gépjárműveket Mohács kör-
nyékén. 

Tisztelt Parancs-
nokhelyettes úr értesültünk 

arról, hogy az elmúlt napok-
ban három mohácsi tűzoltó 
országos kitüntetésben része-
sült. Ki a három személy és 
mivel szolgállak rá az elis-
merésre? 

A Belügyminisztérium 
Tűzoltóság és Polgári Véde-
lem Országos Parancs-
noksága budapasti székházá-
ban december 7-én a Mohácsi 
Önkormányzati Hivatal Tűz-
oltóságának személyi állo-
mányából: 

Füredi István tűzol tó 
törzszászlós, 

Mózes Ferenc tűzoltó 
zászlós, 

Szabó László tűzoltó fő-
törzsőrmester, országos pa-
rancsnoki dicséretben és juta-
lomban részesültek, a mohá-
csi parancsnoki értékelés 
alapján az eddig végzett ered-
ményes munka elismeréséül. 

Végezetül az után érdeklő-
döm, hogy a mohácsi tűzoltó-
ság szolgálatban lévő tagjai 
mi módon ünnepelik a kará-
csonyt ? 

Szervezett körülmények 
között csak a Mikulás napot 
tartjuk meg évente gyermeke-
ink számára. A Karácsonyi 
hangulatot az ügyeletesek ka-
rácsonyfája adja, melyet ők 
hoznak és díszítenek, de a leg-
szebben akkor ünnepelhe-
tünk, amikor számunkra 
eseménytelen a szeretet ün-
nepe. 

Köszönöm a beszélgetést 
és kívánok Kellemes Kará-
csonyi Ünnepeket és esemé-
nyekben szegény Boldog 
Újévet az állomány valameny-
nyi tagjának ! 

Cslllag-Csoknya Ferenc 

és 

kíván az 

ÁB-AEGON ALTALANOS BIZTOSITO RT.I 

Segélycsomagok Altenstadtból 
Rudolf Lang úr vezetésé-

vel, december 1-én segély-
szállítmány érkezett váro-
sunkba.A tűzoltóság részére 
30 db tűzoltó ruhát és sisakot 
hoztak, melyet May Károly 
őrnagy tűzoltóparancsnok 
vett át. Az Újvárosi Szociális 
Otthonban élőknek 8 db moz-
gatható kórházi ágyat és éjjeli 
szekrényt ajándékoztak. 

A Bartók Béla Művelő-
dési Központban került kiosz-

tásra a városunkban élő mene-
kültek számára hozott segély-
csomagok. Tartalmuk élelmi-
szer és ruhanemű volt. 

A tizenkét tagú küldött-
séget fogadta Kuti István pol-
gármester és dr. Olt György 
jegyző. A közös tanácskozá-
son a további együttműködés 
lehetőségeiről és annak for-
máiról esett szó. 

Majd 8400 DM átadására 
is sor került. 

Mikulás 
A Hátrányos Helyzetű 

Nagycsaládosok Érdekvé-
delmi Egyesületének szerve-
zésében december 3-án a Bar-
tók Béla Művelődési Köz-
pontban, Mikulás ünnepséget 
rendeztek. 

A tehetséges cigány gye-
rekek prózai és zenés műsorát 
láthatta a zsúfolásig megtelt 

ünnepély 
nézőtér érdeklődő közönsége. 
A Mikulás 380 kisgyereknek 
szerzett örömet, mert annyi 
csomagot osztottak ki. 

Az örömszerzés forrását a 
Cigány Kisebbségi Önkor-
mányzat és Bert Bom, a Béke 
Híd Alapítvány projekt mana-
ger teremtette meg. 

S. Á. 

Park utcás hírek 
— A Janus Pannonius 

Gimnázium által szervezett 
megyei matematika versenyen 
Bogdán Tamás 8. a osztályos 
tanuló 1. helyezést ért el. 

— A Bátaszéki Matemati-
kaverseny 2. fordulójába ju-
tott: Faludi Judit 4. c, Grátz 
Bettina 5. a, Bogdán Tamás 8. 
a, Prunk Edgár 8. D, Nagy 
Norbert 8. a. 

— A Schneider Lajos Or-
szágos Népdaléneklési ver-
seny területi döntőjébe jutott 
Kovács Helga 6. c osztályos 
tanuló, Felkészítő tanár: Ko-
vácsné Horváthy Lenke. 

— 3. korcsoportos Városi 
Asztalitenisz Bajnokságon 2. 
helyezett a Park utcás csapat 
(Faludi Beáta, Olexa Renáta) 

— 2. korcsoportos lány 
Városi és Megyei Asztalite-
nisz Bajnokság 1. helyezettje: 
Faludi Beáta 6. c osztályos 
tanuló 

Közérdekű 
Felhívjuk azon kedves ol-

vasóink figyelmét, akik még 
nem érvényesítették biztosí-
tási kártyájukat háziorvosuk-
kal, minél előbb tegyék meg, 
ugyanis 1996. január 1-től új 
orvosi receptek kerülnek for-
galomba. A recepteknek min-
dig tartalmaznia kell a beteg 
biztosítási kártyáján lévő TAJ 
számot. Amennyiben ez hi-
ányzik, a felírt gyógyszerért 
teljes árat kell majd fizetni a 
gyógyszertárakban. Saját ér-
dekükben mindig vigyék ma-
gukkal, ha orvoshoz fordulnak 
a biztosítási kártyáikat. 

Gyógyszertár ügyelet 
Decemberben a Szabad-

ság utcai gyógyszertár tart 
ügyeletet. 

December 8-án adventi evangéUzáció a református templomban. Igét hirdetett dr. Balla Péter 
tanársegéd Fotó: Schindi 

Karácsonyi menetrend 
változás a MÁV-nál 
A mohácsi állomáson 

Kovács Istvánné forgalmi 
szolgálattevőtől kértem tájé-
koztatást az ünneppel kapcso-
latos - Mohácsot érintő -
menetrend változásokról. 

A változások kará-
csonykor .Mohácsról decem-
ber 24-én, 25-én és 26-án 3 
óra 35 perckor vonatot nem 
indítanakPécsről Mohácsra 
december 23-án, 24-én és 25-
én 22 óra 45 perckor nem 
indítanak szerelvényt, így 
Mohácson 24-én, 25-én és 26-
án 0 óra 5 perckor nem lesz 
vonatérkezés. 

A változások szilveszter-
kor:3 óra 35 perckor nem 
indul vonat december 31-én 
és 1996január elsején, de u-
gyanezen napokon 0 óra 5 
perckor sem érkezik vonat 
Mohácsra. 

A meghirdetett sztrájk 
esetleges beindulásától kez-
dődően minden menetrendi 
adat megváltozik. 

Kompjárat 
A Mohácsi Révhajózási 

Vállalat értesíti a Tisztelt Uta-
zóközönséget, hogy a kará-
csonyi ünnepek alatt a komp a 
változatlan téli menetrend 
szerint közlekedik azaz órán-
ként indul a városból és tér 
vissza. Amennyiben az órán-
kénti járatokra nem férnek a 
járművek, úgy félidőben is 
történik komp indítás. A napi 
üzem kezdete és az esti utolsó 
járat szintén menetrend sze-
rinti, de a karácsonyi éjféli 
misére 23óra 30 perckor indul 
a kishajó a Szigetről és a misét 
követően éj fél után egy órakor 
indul Mohácsról vissza. 

Lakossági fórum a 
Szőlőhegyen 

1995. december 11-én 
Scheidt Ferenc a Szőlőhegy 
önkormányzati képviselője és 
Vaj dics László a pénzügyi bi-
zottság elnöke lakossági fóru-
mon ismertették az önkor-
mányzat lakossági adózással 
kapcsolatos állásfoglalását. A 
közelmúl tban megalakul t 
hegyközség feladatairól és ter-
veiről is tájékoztatták a részt-
vevőket. Végül a Szőlőhegy 
fejlesztésének kérdései, úgy-
mint az ivóvízellátás, az úthá-
lózat fejlesztése, a Bári utat 
érintő teherforgalom problé-
mája és a gyermekjátszótér 
kialakításának lehetősége ke-
rült megbeszélésre. 
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Elmúlt egy év!? 
December 11 -én múlt egy 

éve az önkormányzati válasz-
tásoknak.Az új testületnek a 
megöröklött helyzet gyorsan 
megmutatta, népszerű lépé-
sek aligha tehetők.Bár a hibát 
nem 5k követték el, de fel kel-
lett vállalniuk. A bizottságok 
vállalták az átmenet kellemet-
lenségeit, mert világosan 
akaiják látni a célt, munkájuk 
értelmét. 

Rövid tájékozódás után, 
gyorsan kiderült, adósságra 
adósság halmozódik, a kö-
telező kamatok nyomasztóak, 
az intézmények nem feladat 
orientáltak, így a fejlesztés, a 
beruházás csak illúzió.Az új 
testületnek legnagyobb fela-
data az volt, hogy zökkenő-
mentesen működtesse a vá-
rost. Az új vezetők úgy gon-
dolták, hogy elkerülhetetle-
nek az esetenként radikális-
nak tűnő intézkedések, hogy 
azt követően váltani, változ-
tatni tudjanak. 

Valami jobbat kezdeni! 
Munkájukban ajószándék 

meg a végeredmény harmóni-
ája, a múlt és ajövőnk fonódik 
össze. Nincs szükségük véde-
lemre, igaz jó szót, biztatást 
sem igen kaptak! 

Az egy év eltelt és mi vá-
lasztópolgárok azt joggal vár-
juk el, hogy megalapozott 
döntéseket hozzanak, meg-
mutatva, hogy miért, merre 
hová tartunk. Ezért sokat tet-
tek! 

Látványos sikerlistát igaz, 
nem tudnak felmutatni, az 
első születésnapon! — de 
azért már láthatók a biztató 
eredményekíAz áthúzódó be-
ruházások közül megvalósult 
a Marek tornaterem, a Sza-
badság u. 42., a csatomázá-
sok folytatódtak és szociális 
bérlakásokat alakítottak ki. 
Hosszú idő után megoldódott 
a BATRA kérdése is, decem-
ber 1-vel, ismét az önkor-
mányzat tulajdona. 

Sajnos a tornacsarnok 
még mindig nem fejeződhe-
te t t be és a szennyvíz 
probléma sem oldódott meg. 

Az új testület kemény 
feladatot vállalt fel az átvi-
lágításokkal! 

Előrevivő koncepciókat 
kellett megfogalmazni követ-
kezetesen. A város intéz-
ményeit megtartotta, a mű-
ködési feltételeket biztosítja 
hozzá. Elkészült a város köz-
oktatási koncepciója, mely a 
feladat — finanszírozás, alap-
elvére épült. 

Intézményenként megha-
tározva akötelezően ellátandó 
alapfeladatokat és a választott 
speciális feladatokat. 

Az átvilágítás érintette a 
Polgármesteri Hivatalt és az 
önkormányzat kft-it. 

Mindezek szervezeti vál-
tozást is hoztak, a leépítések 
mellett összevonások történ-
tek. MÖSZ és CÍVIS kft-t ösz-
szevonták és a két középisko-
lai kollégiumot és a könyvtárt 
a Művelődési Házhoz csatol-
ták. Elkészült a város közép-
távú fejlesztési terve, mely át-
gondolt, szakmailag megala-
pozott, széles társadalmi 
konszenzuson nyugszik. 

Általa tervezhetővé vál-
nak a fejlesztési elképzelések, 
összhangban a válasz-
tópolgárok igényeivel. 

Eltelt egy év és a gyorsan 
múló idő mindig nyújt bölcs 
tanulságokat is. Az eltelt év ta-
nulságai közé tartozik, hogy a 
számszerűen kialakult tes-
tületi költség egymagában 
nem elég minden döntéshez. 
Szükség lenne gyakran még 
nagyobb egyetértésre! 

Meg kell oldani a soknem-
zetiségű város gondjait, mint 
ahogy a csökkenő szociális 
biztonságra is megoldást kell 
találniuk. Most új év kezdődik 
és döntő évek következnek! 
— aminek nem kevesebb a 
tétjük, mint városunk fejlődé-
se. 

Bizta tó valameny-
nyiünknek, hogy kidolgozott 
előrevivő koncepciókat lá-
tunk ésszerű takarékossági in-
tézkedésekkel. Mert a válasz-
tópolgár tudni akarja világo-
san a célt! és a testület pedig 
megérdemli a bizalmat! 

S.Á. 

December 18-i 
1. Beszámoló a lejárt ha-

táridejű határozatok végre-
hajtásáról, a két ülés közötti 
eseményekről 

Előadó: Kuti István polg. 
2. Tájékoztató a közrend, 

közbiztonság helyzetéről 
Előadó: dr. Zlatics János 

rendőrkapitány 
3. Együttműködési megál-

lapodás Homorúd Önkor-
mányzatával 

Előadó: Kuti István polg. 
4. Középfokú oktatási in-

tézmények munkája 
Előadók: az intéz-

ményvezetők 
5. Alapellátás (védőnői, 

anya-, gyermekvédelem, fo-
gászat és ügyelet) átvétele a 
kórháztól 

Előadó: dr. Nyúl István 
bizottsági elnök 

6. Adásvételi szerződések 
jóváhagyása 

Előadó: Kuti István polg. 
7. Bérleti díjak felül-

vizsgálata 
Előadó: Zimmermann Fe-

renc osztályvezető 

ülés napirendje 
8. Öntödei Vállalat ké-

relme 
Előadó: Kuti István polg. 
9.Rendelet-tervezet kitün-

tetési díjak adományozásáról 
Előadó: Kolbach Ferenc 

bizottsági elnök 
10. Patika privatizáció 
Előadó: Zimmermann Fe-

renc osztályvezető 
11.1996. évi költségvetési 

koncepció 
Előadó: Zimmermann Fe-

renc osztályvezető 
12.önkormányzati tulaj-

donban maradó lakások bér-
leti díjáról rendelet-tervezet. 

Előadó: dr. Olt György 
13. Díszpolgári Cím ado-

mányozásáról szóló rendelet 
kiegészítése. 

Előadó: Kuti István polg. 
14. Mezőőri tevékenység 

átszervezése, átadása a Hegy-
községnek. 

Előadó: Kuti István polg. 
15. Rendelet-tervezet a 

környezetvédelemről. 
Előadó: Pinczei József 

osztályvezető 

Benshelm Baráti Kör delegációja városunkbari 

December 2-án Valentin 
Lepold úr, a Bensheim Baráti 
Kör elnökének vezetésével 
delegáció (August Rössing, 
Rainer Grüll, Johann Schmid-
tutz) érkezett városunkba. A 
kedves vendégeket Zimmer-
mann Ferenc, aMohács-Bens-
heim Baráti Kör elnöke fo-
gadta és szervezte sűrű prog-
ramjukat.Mikulás ajándék-
csomagokat hoztak városunk 
bölcsödéibe és óvodáiba járó 
csöpp emberkék számára. Ez 
már hagyománynak számít, 
hogy a Mikulás bácsi Benshe-
imből érkezik és az idén akár 
szánon is jöhetett volna. A 

hideg téli napok ellenére 
mindenhová eljutottak. A kór-
ház működésének feltételeiről 
és a tapasztalatokról dr. Bódis 
István alpolgármester és dr. 
Dénes László kórházigazgató 
tájékoztatta a vendégeket, 
akik átadták a Baráti Kör 
újabb ajándékát (különböző 
műszereket). Az Újvárosi 
Szociális Otthon lakóinak 
ágyneműket és tisztálkodási 
szereket hoztak. December 5-
én este a mozi kiállítóter-
mében került sor a „Köri-
Mikulásra. "Ehhez a színvo-
nalas műsort, a Széchenyi úti 
Általános Iskola diákjai bizto-

sították. (Felkészítő pedagó-
gusok: Somogyváriné és Ka-
tonáné voltak.)A gyerekek 
miközben finom csokoládé 
pudingot ettek, nagy-nagy kí-
váncsisággal várták a Mikulás 
bácsit, aki szerepét igazán jól 
játszva (Zsebe János úr) olyan 
bensőséges hangulatot terem-
tett, hogy mindenki nagyon 
jól érezte magát. Kérésére a 
gyerekek énekeltek, szaval-
tak. Volt aki megszeppent, de 
többségükben önfeledten ka-
cagtak. 

Százhetvenöt gyereknek 
jutott csomag a „bensheimi 
puttonyból." 

Bővülő lehetőségeink 
November 6-tól 30-ig, 

szakmai gyakorlatát töltötte, 
a francia-testvérvárosból 
Wat t re los d iák ja : Leys 
David. Kereskedelmi főisko-
lára járó fiatalnak városunk 
önkormányzata biztosított 
ellátást és programot. 

A diák megismerkedett a 
gimnázium kéttannyelvű 
francia tagozatában folyó 
neve lő -ok ta tó munká-
val.(Cserében, februárban 
innen utaznak diákok nyelv-
gyakorlatra.)Betekintést 
nyert az ÁFÉSZ keres-
kedelmi tevékenységébe. 
Napokat töltött az Öntödei 
Vállalatnál, ahol a külön-
böző munkafolyamatokat, 
t e rmékeke t és a keres-
kedelmi lehetőségeket mu-
tatták meg.A megváltozott 
gazdasági helyzetben lát-
hatta a PIG-TECH magas-
sz ínvonalú üzlet i tevé-
kenységét. Megismerkedhe-
tett a magángyógyszertár le-
hetőségeivel. 

Városunk legnagyobb 
üzemének; a MOFA gyártási 
technológiájával és keres-
kedelmi profiljával is megis-
merkedhetett. 

Pécsett az Origó-Renaut 
cég jelenlegi munkájával és 
jövőjével foglalkozott. 

Reméljük, hogy az itt 
szerzett ismereteit az élete 
során majd hasznosítani 
tudja. 

Az önkormányzatok saját 
gazdálkodása alapjainak 
megteremtését szolgálják a 
helyi adók. 

A helyi adókat az 1990. 
évi C. törvény szabályozza. 
Mohács Város önkormányzat 
Képviselő-testülete a 
28/1995. (XI. 21.) sz. rende-
letében intézkedik: 

A vagyoni típusú adóról 
Az adókötelesség kiteljed 

az önkormányza t illeté-
kességi területén található va-
lamennyi épí tményre és 
telekre. Az adó alanya az a 
magánszemély, aki a naptári 
év első napján a tulajdonos. 

Vagyoni értékű jognak 
kell tekinteni: haszonélvezeti 
jog, használat jog, földhasz-
nálat jog, bérleti jog. 

Az adókötelezettség alá 
eső építmény és telek után 
fizetendő adó éves összege az 
alábbi mértékű: 

— Présház, gazdasági 
épület, amely a külterület 
6000 m2-t meg nem haladó 
részén helyezkedik el: 40 
Ft/m2, 

— Üdülő: 60 Ft /m2, 
(azoknak a nem mohácsi la-
kosoknak, akik nem fizetnek 
kommunális adót: 100Ft/m2) 

— Üzlet, iroda, rendelő. 
100 Ft/m2, 

— Műhely: 60 Ft/m2, 
— Lakótelek: 
a) I. övezet: 15 Ft/m2 
b) II. övezet: 10 Ft/m2, 
c) Hl. övezet: 5 Ft/m2 
— Üdülőtelek: 10Ft/m2. 
A magánszemély terhére 

az adóhatóság által megál-
lapított adót évi két egyenlő 
részben lehet kiegyenlíteni. 
Kivételes jelleggel és különös 
méltányolást érdemlő esetben 
a magánszemélyek építmény-
telekadója mérsékelhető 
(elengedhető). A kérelmet 

A helyi adókról 
Mohács Város önkormányzat 
jegyzőjének kell benyújtani. 

A 26/1995. (XI. 21.) sz 
rendelet intézkedik 

a magánszemélyek 
kommunális adójáról 
A rendelet alapján befolyt 

kommunális adóbevételeket a 
települési infrastruktúra fej-
lesztésével össze nem függő 
célra nem szabad felhasz-
nálni. A kommunális adó-
bevételek felhasználásáról 
kötelesek a város lakosságát 
tájékoztatni. 

Az adókötelesség kitérj ed 
valamennyi magánszemély 
tulajdonában lévő lakásra és 
garázsra. Az adókötelezettség 
alá eső lakás és garázs után a 
kommunális adó éves összege 
az alábbi mértékű: 

LAKÁS 
— I, övezet 
a) 60 m2 alatt: félkom-

fortos és komfort nélküli 1000 
Ft, komfortos és összkom-
fortos 1400 Ft, 

b) 60-120 m2 között: fél-
komfortos és komfort nélküli 
1200 Ft, komfortos és össz-
komfortos 1800 Ft, 

c) 120 m2 felett: félkom-
fortos és komfort nélküli 1600 
Ft, komfortos és összkom-
fortos 2200 Ft, 

d) 150 m2 feletti kom-
fortos és összkomfortos 2800 
Ft 

— U. övezet 
a) 60 m2 alatt: félkom-

fortos és komfort nélküli 800 
Ft, komfortos és összkom-
fortos 1000 Ft, 

b) 60-120 m2 között: fél-
komfortos és komfort nélküli 
1000 Ft. komfortos és össz-
komfortos 1400 Ft, 

c) 120 m2 felett: félkom-
fortos és komfort nélküli 1200 
Ft, komfortos és összkom-
fortos 1800 Ft 

d) 150 m2 feletti kom-
fortos és összkomfortos 2400 
Ft, 

— III. övezet 
a) 60 m2 alatt: félkom-

fortos és komfort nélküli 600 
Ft, komfortos és összkom-
fortos 800 Ft, 

b) 60-120 m2 között: fél-
komfortos és komfort nélküli 
800 Ft, komfortos és össz-
komfortos 1000 Ft, 

c) 120 m2 felett: félkom-
fortos és komfort nélküli 1000 
Ft, komfortos és összkom-
fortos 1400 Ft, 

d) 150 m2 feletti kom-
fortos és összkomfortos 2000 
Ft. 

GARÁZS: 1200 Ft 

I. ÖVEZET 
Arany János 2-14, Ba-

kács, Deák tér, Dózsa Gy., 
Eötvös, Felső-Dunasor 1-3, 
Gőzhajó, Jókai 2-20, 1-19, 
Kazinczy, Kígyó, Kisfaludy, 
Kossuth 33-71, 36-58, II. 
Lajos, Mészáros, Perényi 1-
29, 2-18, Szabadság, Széche-
nyi tér, Szent Imre, Szent Ist-
ván, Szent János, Szent Mi-
hály tér, Szentháromság, 
Színház, Táncsics M 1-39, 2-
28, Tímár, Tomori, Tompa M 
2-34, l/a-15, Vörösmarty 1-7, 
2-14/a. 

n. ÖVEZET 
Ady, Arany J. 14 felett és 

1 -tői végig, Árok, Bajcsy, Bá-
rány, Baross, Bartók, Batt-
hyány, Bégpatak, Bégrét, 
Béke, Bérkocsi, Bocskay, 
Borza, Brand E., Budai N. A., 
Csele, Dárda, Diófa, Dobozi 
M., Duna, Eszéki ou., Ete J., 
Fáskert, Felső-Dunasor 14 és 
felette, Felszabadulás, Fűzfa, 
Garay 2-8, 1-11, Gólya, Gyü-
mölcs, Halász, Hársfa, Hor-
váth K., Hóvirág, Jázmin, Jó-
zsef A., Kálvin, Kanizsai D., 

Kertész, Kinizsi, Kodály Z., 
Kóló tér, Korsós, Kossuth L. 
1-31, 2-34, Kölcsey, Közép-
mező, Liget, Liliom, Liszt F., 
Mátyás, Mező, Mohácsi J., 
Molnár, Nefelejcs, Orgona, 
Park, Pécsi köz, Pécsi út, 
Perényi tömb, Perényi u. 18 
felett, 29 felett, Petőfi, Rad-
nóti lkt., Rákóczi 1-43, 2-54, 
Rókus, Rózsa, Sarok, Síp, 
Szabadság tér, Szélső, Sze-
pessy tér, Szerb, Szűk, Tán-
csics M. 28 felett, 39 felett, 
Tavasz, Temető, Tompa M. 
34 felett és 15 felett, Vadász, 
Véradó Virág, Vörösmarty 
14/a felett, 7 felett. 

IH. ÖVEZET 
Árpád, Bem, Budapesti 

ou., Dankó P., Drág f fy , 
Farkas, Garay 10 és felette, 13 
és felette, Jókai M. 52 és felet-
te, 45 és felette, Káposztás-
kert, Kert, Kismohácsi út, 
Kölkedi, Makói, Március 15., 
Munkás, Névtelen, Rét, Si-
rály, Török, Vágóhíd, Vásár-
helyi Pál, Zrínyi M., 

Újváros 
Mohács-sziget (Alsó-

kartda, Felsőkanda, Papkert, 
Papiét, Sárhát, Sáros, Szabad-
ságpuszta, Újmohács), 

Szőlőhegy. 
1995. (XI. 21.) sz rendelet 

a helyi iparűzési adóról 
Mentes a helyi iparűzési 

adó fizetése alól a piaci és 
egyéb kicsiny értékesítés. 
(Kivétel az italárusítás). 

Az iparűzési adó mértéke: 
rendszeresen folytatott ipari 
és mezőgazdasági termelő te-
vékenység esetén az adóala-
pok (nettó árbevétel, korrigált 
nettó árbevétel) 7 ezreléke, 
kereskedelmi, banki stb. 
esetén 8 ezrelék. Az adóelőleg 
a számított adóalapok 7, il-
letve 8 ezreléke. 

A Beinsheim -Mohács Baráti Kör gyermekeinek németországIMlkiilás Is hozott ajándékot 
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ÖNKORMÁN Y'/ATl HÍREK 
A z O m b u d s m a n gyökeres változást kért! 

pasztalja. A legnagyobb gon- hanem az önkormányzati Vár osunkban élő nemzeti 
és etnikai kisebbségek jelen-
legi gondjairól és a kisebbségi 
önkormányzatok működé-
séről folytattak hosszas ta-
nácskozást. 

Erre december 5-én a pol-
gármester úr dolgozószobá-
jában került sor, aki fogadta 
dr. Kaltenbach Jenő Ombuds-
mant, a Nemzeti és Etnikai 
Kisebbségi Jogok Ország-
gyűlési biztosát. 

A tanácskozáson részt 
vettek a helyi kisebbségi ön-
kormányzatok elnökei és tag-
j ai, képviselők és a hivatal ki-
sebbségi referense.Szív-
szorító szomorúsággal figyeli 
azokat a tisztes törekvéseket, 
kezdte véleményét Kolbach 
úr, melyet az ügy iránti elkö-
telezettségéért tesznek sokan. 
A nemzetiségek kultúijavai-
ban egyidejűleg megtalálható 
a múlt és a jelen még fel-
lelhető kultúrája, melyet az 
egyén értékmegvalósító tevé-
kenységgel sajátít el. Termé-
szetesen ez a művelődési fo-
lyamat szubjektív, de az 
ehhez szükséges feltétel-
rendszer biztosítása a helyi 
önkormányzat feladata lenne, 
(intézményrendszer, nyelv-
oktatás, kulturális csoportok 
stb.) Ma ez hiányzik legjob-
ban, a realitást figyelembe 
vevő alkotó légkör A kisebb-
ségi önkormányzatok mű-
ködéséért szinte semmit nem 
tett a testület. Nem, hogy in-
gatlanunk nincs, még egy he-
lyiséget sem biztosítanak, 
ahol leülhetnénk, tanácskozá-
sainkkor. Az állami támo-
gatás mértéke a működési fel-
tételeinkhez kétszázezer fo-
rint volt, ehhez a helyi önkor-
mányzat egyetlen forintot 
sem adott! 

Udvaráczné szerint, az 
emberek célirányos csele-
kedeteihez, összefogásra és 
konkrét normatartalmakra 
lenne szükségük. Ennek eljött 
az ideje, de sajnos nem ta-

dot abban látja, hogy sem a 
jelenlegi helyzet, sem a jövő 
nem garantálja a horvát anya-
nyelven való tanulás lehető-
ségét. Ennek pedig semmivel 
sem pótolható szerepe van a 
nemzetiségi szervezettség 
megőrzésében. 

Kovács képviselő úr sze-
rint, saját jogaikkal és kötele-
zettségeikkel, az életüket 
meghatározó jogszabályok-
kal tisztába vannak. A meg-
változott körülmények között 
másoknak is tisztába kellene 
jönnie a másság és a toleran-
cia kérdéseivel. A roma em-
berek elsősorban szociális 
problémákkal küzdenek. Jó 
lenne ha az önmozgásukat 
korlátozó (iskolázatlanság, 
lakáshiány, munka-
nélküliség) tényezők meg-
szűnhetnének minél előbb és 
az esélyegyenlőség elve érvé-
nyesülhetne. 

A CKÖ elnöke, elmondta, 
hogy részükre ugyan biztosí-
tott a hivatal heti két napon 
fogadónapot. Sajnos azonban 
a panaszok meghallgatásán 
túl, alig tudnak érdemi dolgot 
is tenni. A törvényt nem tart-
ják be, nem hívják a kisebb-
séget bizottsági és zárt ülé-
sekre, pedig tanácskozási 
joguk van. Nem kerültek be 
egyetlen bizottságba sem 
Pedig kérték az oktatási és 
szociális bizottság munkájába 
való részvételüket. Udva-
ráczné hozzáfűzte, hogy 
őszintén sajnálja, hogy egy év 
nem volt arra elég, hogy a 
kisebbségi önkormányzat 
képviselői és a helyi képvise-
lőtestület tagjai találkozzanak 
és kicseréljék véleményüket a 
felgyülemlett problémákról. 
Mindezek a tényezők hiánya 
bénítólag hat és nincs közös 
munka. 

A polgármester úr a ki-
sebbségi önkormányzatok 
megalakulását nem választ-
ható többletnek tekint i , 

szerves részének, 
a különböző 

munka 
Éppen ezért 
nemzetiségeket és azok ered-
ményeit valóban védelem és 
segítés illeti meg. 

Az is igaz, hogy a súlyos 
gazdasági helyzetben nem 
fordítottak kellő figyelmet a 
kisebbségek gondjaira. 

Fontosnak tartja, hogy a 
jövő évi költségvetés terve-
zésében a kisebbségek is részt 
vegyenek és a város közép-
távú fejlesztési koncepció-
jában épüljenek be jogos igé-
nyeik. Hiszen csak a közös 
cselekvés adhat ennek a vá-
rosnak erőt és tartást. 

dr. Kaltenbach véleménye 
az volt, hogy a nagyjelentő-
ségű kisebbségi törvény vég-
rehajtására senki nem készül-
hetett fel. Odafigyeléssel a 
közös akarat megvalósítására 
mégis nagyon jó példákat lá-
tott (pl. Siklós, Komló, Pécs, 
Baja stb.) az önkormányzati 
támogatások minden formá-
jához. (Ingatlan átadása, iro-
dahelyiség biztosítása és be-
rendezése, referens kine-
vezése, intézményrendszer 
kialakítása, nyelvoktatás, 
tiszteletdíj stb.) Városunk 
nemzetiségi politikája vonat-
kozásában úgy véli érdemes 
az eddigi folyamatok érté-
kelését elvégezni, és a kevés 
jót megőr izve j anuár tó l 
gyökeres változtatást java-
solt. Újragondolni a felada-
tokat, az eszközrendszert és 
egyenrangú par tnerként 
együttműködni. Meg kell te-
remteni a vélemények egyez-
tetéséhez és ütköztetéséhez 
szükséges kereteket, melyhez 
felajánlotta segítségét. 

Nem elég hangoztatni, 
hogy Mohács soknemze-
tiségű tör ténelmi város, 
hanem ezt értéknek kell tar-
tani és a mindennapokban 
tenni kell érte! 

S.Á. 

December 14-én ünnepli 
megalakulásának 60-ik évfor-
dulójátJEbben az időszakban 
természetesen benne van a jo-
gelődje is; a Magyar Légol-
talom. Az I. világháború kény-
szere szülte ezt a humanitá-
rius szervezetett, mely szerve-
zett védelme sok ember életét 
mentette meg. 

1917-ben a magyar királyi 
honvédelmi minisztérium 
rendelkezett a légi figyelő és 
riasztórendszer gyakorlati 
működéséről. A trianoni bé-
keszerződés és a gazdasági 
válság komoly nehézségeket 
okozott, így nem gondolhat-
tak a szervezet békeidőszaki 
feladatainak kidolgozására. 

193 5. évi Xn. törvény írta 
elő végül is, hogy minden 14-
60 éves, nemre való tekintet 
nélkül légoltalmi kötelezett-
ség alá esik. 

1937-ben megalakult a 
Légoltalmi Liga, melynek 
célja a lakosság légoltalmi 
felkészítése és a hatósági fel-
adatok társadalmi támogatása 
volt, mely a Liga félkatonai 
jellegét álcázta 

1938-ban a légoltalmi 
szervezetek megkezdték a fel-
zárkózást felszereltségben és 
óvóhely építés színvonalá-
ban. 

Az 1939. évi II. tc. újra-
szabályozta az állampolgárok 
honvédelmi kötelezettségét. 
Átfogták vele az akkori 
összes védelmi elvet, mód-
szert és eljárást. Ezzel jelentő-
sen megnövelték hatáskörét 
és felelősségét. 

Hazánk hadbalépése gyö-
keresen megváltoztatta a 
helyzetet, mivelhogy hadvi-
selő fél lettünk jelentős légol-
talmi intézkedések sora vált 
szükségessé. 

A bombatámadások során 
a légoltalomnak hatékonyan 
kellett megszerveznie a men-
tést. 

1944. október 15-vel a 
nyilas hatalom átvétellel, a 

A Polgári Védelem 60 éve! 
szervezet megszűnt. Újjászer-
vezéséhez a jogi lehetőséget 
az 1947-es párizsi béke-
szerződés adta. 

1949-ben tárgyalta a kor-
mány a védelmi kérdéseket, 
és a határozatok alapján 1950-
től szervezték újjá a légol-
talom szerveit. 

Három nagy területet fog-
tak át; a hatósági légoltalmat, 
az üzemi légoltalmat és az 
egész lakosságot átfogó önvé-
delmi csoportokat. 

Fegyveres testületté nyil-
vánították, Központi Légol-
talmi Zászlóalj néven, mely 
Budapesten székelt és felada-
ta az ország lőszer- és bom-
bamentesítése volt. 

Az 1956-os forrada-
lomban nem jutott jelentős 
szerephez, a megalakult For-
radalmi Katonai Bizottság az 
irányítása alá vonta. 

1959-ben az egész szer-
vezet a honvédelmi miniszté-
riumhoz került. Ezt a nuk-
leáris fegyverek elleni véde-
lem indokolta. Ekkor felgyor-
sult a szaktechnikával és fel-
szereléssel történő ellátásuk 
is. 

1964. év Elnöki Tanács 1. 
sz. rendelete, létrehozta a lég-
oltalom helyett a Polgári Vé-
delmet és meghatározta tevé-
kenységük célját és jellegét. 

A Honvédelmi Miniszté-
riumnak megmaradt az irá-
nyítása. 1972. januárjában 
alakultak meg a Hátországvé-
delmi Alakulatok Parancs-
noksága, mely újból szabá-
lyozta a jog-és hatásköröket. 

2041/1974. (Xn. 11) Mt. 
4. számú határozat biztosí-
totta a polgári védelemről 
szóló új jogi kereteket. 

Az 1976. évi Honvédelmi 
Törvény elfogadása kiterjesz-
tette a kötelezettséget az 
elemi csapások és más rendkí-
vüli eseményekre is. 

1977-ben az 1949. évi 
négy Genfi Egyezmény ki-
egészí tésére alkotott 

jegyzőkönyvet beépítik a ma-
gyar jogrendbe. A szerződést 
1985-ben az országgyűlés 
ratifikálta. 

1988. június 1-vel válto-
zatlanul a Honvédelmi mi-
nisztérium irányításával kö-
zépszintű parancsnokságot 
hoztak létre a Hátországvé-
delmi Parancsnokság és a Pol-
gári Védelem Országos Pa-
rancsnoksága egyidejű meg-
szüntetésével. 

A név akkor: Hátország-
védelmi és Polgári Védelmi 
Pa rancsnokság lett . A 
3344/1989. (VB. 1.) Mt. hatá-
rozat a polgári védelmet a 
belügyi tárcához rendeli át. 

A 15/1992. (1.27.) Kor-
mányrendeletben megfogal-
mazódott, hogy a polgári vé-
delmi munka állami feladat. 

Jelenleg folyamatban van 
a polgári védelmi törvény el-
fogadtatása. Napjainkban a 
védekezés irányítását a be-
lügyminiszter látja el. 

A helyi felkészülési tevé-
kenység a polgármester fela-
data. Irányításával készülnek 
el a védelmi tervek, az ő ha-
tásköre gondoskodni a riasz-
tásra szolgáló technikai esz-
közökről, életvédelmi létesít-
mények fenntartásáról. 

Ezen feladatok ajegyző, a 
Polgármesteri Hivatal és a 
Körzeti Polgári Védelmi Pa-
rancsnokság együttmunkál-
kodásával oldja meg a polgár-
mester. 

Hazánk európai csatla-
kozásának elkerülhetetlen fel-
tétele a magyar jogrend, az 
állami biztonságpolitika civil 
védelmi területein a nemzet-
közi előírások átvétele. 

A polgári védelem szerve-
zettségével, műszaki szakem-
bereivel és eszközeivel, állan-
dóan bővülő információs 
adatbázisával katasztrófa el-
hárító és veszteségprognosz-
tizáló módszereivel egyre hat-
hatósabban tevékenykedik. 

S.Á. 

A z emberi hozzáállás 
kulcsszerepe 

Városunkba látogatott de-
cember 3-án, Hegyesiné 
Orsós Éva államtitkár, aNem-
zeti és Etnikai Kisebbségi Hi-
vatal elnöke. A Bartók Béla 
Művelődési Központ adott 
helyet annak a konzultációs 
megbeszélésnek, melynek té-
mája a helyi nemzetiségek 
gondjai volt.Ezen részt vett 
Kuti István polgármester, So-
mogyi László alpolgármester, 
dr. Kosztics István megyei 
képvise lő , képvise-
lőtestületünk több tagja, a 
három (cigány, horvát és 
német) kisebbségi önkor-
mányzat képviselői és a hiva-
tal kisebbségi referense. 

Az 1993. évi LXXVn. tör-
vény rendelkezett a nemzeti és 
etnikai kisebbségek jogai-
ról. Az 1994. évi decemberi 
választások pedig lehetővé 
tették a kisebbségi önkor-
mányzatok megalakulását. 
Ezzel városunk válasz-
tópolgárai éltek is.Telepü-
lésünk társadalmi életének, 
működésének és fejlődésének 
nélkülözhetetlen feltétele —a 
történelmünk során kialakult 
nemzetiségekkel — a közös 

együttműködés, értékrend 
megőrzése. Távoli és közeli 
múltunk bizonyítja, hogy nem 
szabad f igyelmen kívül 
hagyni a hagyományokat és 
eszményeket. Ezeket nemze-
dékről nemzedékre örökíteni 
kell, hogy az ember, ember 
legyen! 

Orsós Éva államtitkár asz-
szony elmondta, hogy képvi-
selőnek lenni szent küldetés, 
mert a településen lakók, 
közös érdekeit kell képvisel-
nie. A mélyreható gazdasági 
és társadalmi változások a ki-
sebbségek életét is megvál-
toztatták. A társadalmi, kultu-
rális stb. problémák megoldá-
sához szükséges feladatok 
meghatározása és azok meg-
valósítása a fontos. Ebben az 
emberi hozzáállásnak kulcs-
szerepe van. A nehéz gazda-
sági helyzetben felhívta a fi-
gyelmet a pályázati lehető-
ségekre. 

Dr. Kosztics úr, annak a 
véleményének adott hangot, 
hogy sajnos a cigányság 
mindennapi gondjai, gyakran 
a létfenntartás kényszerű nyo-
másában merülnek ki. 

Hegyesiné Orsós Éva államtitkár asszony a nemzetiséglek problémájáról tárgyalt képvise-
lőinkkel és a meghívott vendégekkel. Fotó: Schindl 

Kovács I. (CKÖ) — Ezt a 
társadalmat már emberarcú-
nak szeretné látni. Ahol a 
roma közösség és benne az 
egyén számára megnyílik a le-
hetőség egy jobb életre. 

Udvaráczné (HKÖ) — A 
nyelvoktatás kiemelt helyzete 
felerősítette azt a társadalmi 
helyzetet, hogy ismét fontossá 
vált a horvát nyelv tanulása. 
Szeretnék, ha ehhez minden 

segítséget megkaphatnának, 
mert jelenleg ez nem így van. 

Dr. Német E.— Soha nem 
szabadna arról elfeledkezni, 
hogy a különböző kisebbsé-
gek egyben a város válasz-
tópolgárai is. Bizalommal 
szavaztak a jelenlegi tes-
tületre és bizalmukért valamit 
tenni is kellene. Hiszen csak 
jogos igényeiket szeretnék 
megvalósítani. 

Vajdics L. — Városunk 
csak akkor oldhatja meg a 
mind bonyolultabb felada-
tokat, ha figyelembe veszi az 
itt élők soknemzetiségű 
gondjait. 

Kolbach F. — A helyi ön-
kormányzat a nemzetiségek 
érdekeire mitsem gondolva 
megfeledkezik arról, hogy 
tetteivel kiváltott mentalitá-
sért felelnie kell. 

S. Á. 

Tájékoztató! 
Tisztelt Polgármester Úr! 
Értesítjük, hogy a Peda-

gógusok Szakszervezete, Fel-
sőoktatási Dolgozók Szakszer-
vezete, Közgyűjteményi és 
Közművelődési Dolgozók 
Szakszervezete által meghir-
detett 1 napos országos 
sztrájkhoz csatlakozunk 

Az általunk képvisel t 
munkavállalók, gazdasági és 
szociális érdekeinek védel-
mében megalakítottuk 1995. 
december 4-én a Városi 
Sztrájkbizottságot. 

Tájékoztatjuk Önt, hogy 
az országos sztrájkfelhíváshoz 
városunk 15 intézményéből 
497 fő csa t lakozot t . A 
sztrájkban résztvevők létre-
hozták a sztrájkbizottságot, 
ennek vezetője és tagjai a levél 
aláírói. 

A sztrájkbizottságot a 
sztrájk jogszerűségének bizto-
sítása érdekében hoztuk létre. 

Kérjük Polgármester Urat, 
hogy szíveskedjen 4 napon 
belül kijelölni a tárgyaló ön-
kormányzati oldal résztvevőit. 

Tisztelettel: 
Sas László SZB elnöke 

Teleki Istvánná, Szántó 
Mariann, Ruzsek Károly, 

Harka Márta 
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XX. SZAZADVÉGI MEDITÁCIÓ 
Uram 
amikor az ember a mindenségben öntudatra ébredt 
és ököllel a szavadba vágott — nem tudta, 
hogy nem szólhat majd bele szűkreszabott, 
kiszolgáltatott életébe. 
Nem tudta, hogy semmit sem jelent, ha a 
leggyengébbek példamutatásával temetkezik. 
Nem tudta, hogy évezredes kis-és nagyhatalmi 
igazságszolgáltatásaival egyirányú nyomodat 
hamisítja, formálja labirintussá. 
Uram 
semmit sem tudott. Azt sem tudta, hogy amikor 
arcodról a vért fiad vérével lemostad — megbocsátottál. 
Nem tudta Uram, hogy egyszer és mindenkorra 
megbocsátottál — nem tudja. 
Uram. 
ahogy nem tudta, miért kellett egy alma miatt 
igába fognia magát, úgy nem tudja, hogy az 
életnek nevezett megbocsátás útján 
tíz kapaszkodóval, tövises meredélyeket, 
meg nem tapasztalható szakadékokat hagytál, 
hol vihar dúl, mások hátrányára nem lehet előzni, 

hol az emberré válásban megtépáztatik a szeretet, 
keresztre feszíttetik a hit, és nap mint nap 
megaláztatik a remény. 
Uram 
sok idő eltelt, Prófétáid közül még a 
Fiadról is megtanultak hazudni — sokan, 
egyre többen és mégtöbben ezt vélik tudásnak. 
Uram 
tömegek járják nyomodat, — 
ha Te szóród előttük a töviseket és Te 
szeded fel előttük a szakadékokon átívelő 
gerendákat, miért üzented egy kínai bölccsel, 
hogy aki fát ültet, házat épít, könyvet ír, 
aki életet ad — az már nem élt hiába? 
Uram 
a nyomodban araszolok tanításod szerint 
végzik dolgukat. Prófétáidból a hamisak 
váltanak Júdás-fíllérekre — kezekből, szemekből 
ingoványra szavaik által hullsz. 
Uram 
az ünnepidet mindig megtartók közül 
az önmagukat sohasem ünnepeltetők — követnek: 
félnek a bizonytalanságtól, beleremegnek 
a bizonyosságba, de követnek. Nem gyávaságból 
— a gyávák régen kiléptek vagy be sem álltak a sorba — 
a bizonyosság tapasztalatainak 
hiányától félnek Uram. 
Uram 
a XX. század végén egyetlen-élet tapasztalataival 
mérik az örökkévalóságot és kétezer év tudatlanságával 
akarnak megbirkózni a megváltónak vélt halállal. 
Uram 
amikor mindent előre megbocsátottál 
gondoltál a XX. századvégi emberre? 
Gondoltad, hogy tudása tudatában a mindenségre 
döbbent, de még mindig röghözkötött kötelességét 
végző embernek kapaszkodnia kell, mert 
sohasem lesz elég erős a folytonos viharokkal szemben. 
Gondoltad, hogy korlátok közt botladozik 
és gyengeségében újabb és újabb kapaszkodónak 
vélt korlátokat épít? 
Uram 
gondoltad, hogy az önmagát legmagasabbrendűnek 
magasztaló ember, akkor kerül a legnagyobb bajba, 
amikor embertársaitól vár segítséget ésgondolni merted, 
hogy az ingoványonvezető úton, ahol mindig korlátlanok 
a lehetőségek — kapaszkodni sem mer, 
még beléd sem Uram! 
Uram 
gondolni merted, hogy önmagán átszűrt 
tapasztalat-mozaikból alkot törvényt, 
hogy saját képére formál, hogy tízparancsolatodat 
olyan izmusokkal feledteti, amelyekben 
kedvére rohangál a kielégítetlen vágy és 
a minden gátlásától megfosztott gyűlölet? 
Uram 
gondoltad, tudtad azt, hogy 1995 karácsonyán 
életnek tanítják a gyorsanölő vágy ki- és beteljesedését 
és halálnak az erősebb fegyverzetű igazságot? 
Uram, ha mindezt tudtad — megérted. 
A hozzád közeliek bekötött szemmel 
tehetik csak dolgukat, ha azt úgy akarják tenni, 
ahogy Te azt meghagytad. Elég idődbe telik 
majd megbocsátanod, amit hallomásból bírnak és 
végtelen türelmedre lesz szükség, amikor 
a gyorsforgalmú életutakon látatlan kíváncsiságukban 
elkövetett kihágásaikat bírságolod Uram. 

$ Ady Endre 

I Kis karácsonyi ének íj 

I Tegnap harangoztak, 
Holnap harangoznak, 

ii Holnapután az angyalok 
I Gyémánt havat hoznak, < 

\ , 1 
Szerelnem az Istent 

I Nagyosan dicsérni, 
j: De én még kisfiú vagyok, | 
5 Csak most kezdek élni. íj 

1 , i Isten-dicséretre 
I Mégis csak kiállók, 
I De boldogok a pásztorok | 
I S a három királyok. I 
1 i 
5 En is mennék, mennék, ( 
I Énekelni mennék, 
; Nagyok között kis Jézusért; 
í Minden szépet tennék. | 

1- I 
Uj csizmám a sárban 

I Százszor bepiszkolnám, | 
I Csak az Úrnak szerelmemef 
jj Szépen igazolnám. 
$ (így dúdolgattam én 

Gyermek-hittel, bátran, 
I 1883 
5 Csúf karácsonyában,) „ • I 

VARLAK 
Várlak 
utcákon, tereken 
Várlak 
megbeszélt helyeken 
Várlak 
kint 
és várlak 
bent 
Várom érintésedet 
Várom 
pillantásodat 
Várom 
kopogó lépteid 
Várom, 
hogy hangod engem hív. 
Szerinted érdemes vámi? 

A csillagok madonnája 
i . 

András unottan pöcköl-
gette gyufásdobozát a presszó 
sarkában az asztalon. Halk, 
lágy zene egzotikus hangula-
tot kölcsönzött a helyiségnek. 
Még egy konyakot rendelt a 
cigarettafüst gomolygó felhő-
jéből előbukkanó pincérnőtől. 
Az italt egy hajtásra kiitta. 
Meleg, jóleső bizsergés ön-
tötte el egész testét. A zene és 
az ital hatására már nem is 
látta olyan tragikusnak, hogy 
Zsuzsával összeveszet t . 
Rágyújtott egy cigarettára és 
a bejárati ajtó felé tekintett. 

Hosszú, barnahajú 25 év 
körüli csinos nő lépett be az 
a j tón . András meglepe-
tésében kiejtette kezéből a ci-
garettát. 

— Éppen olyan mint 
Zsuzsa... mormogta fogai kö-
zött. 

Oda akart rohanni hozzá, 
de mintha mágnes húzta volna 
vissza székébe. Mozdulatla-
nul ült tovább. 

Közben a hölgy helyet 
foglalt a bejárat melletti asz-
talnál. Kávét és colát rendelt. 
A colát lassan kortyolgatta. 
Úgy tűnt mintha nem is nyelte 
volna le, csak a poharat emel-
geti a szájához. Komótosan., 
ráérősen kevergette kávéját. 
Fel sem pillantott, körül sem 
nézett, úgy látszott mintha ott 
hon a szobájában az egyik fo-
telban ülne. Lopva az órájára 
tekintett, majd óvatosan be-
lenézett bama retiküljébe... 

András merev tekintettel 
bámulta a lányt. Önkéntelenül 
eszébe jutott Zsuzsával való 
megismerkedésük napja. A 
Balatonpart fénylő homoka a 
lemenő Nap fényében. A víz 
csobbanásai ahogy megze-
nésítették Zsuzsa szerelmes 

resz 
suttogásait. A tóparti vendég-
lő halszagú levegője... 

Gondolkodás nélkül dön-
tött: felállt, lassan kimérten 
odament a nő asztalához. 

— Megengedi kisasz-
szony? Kérdezte bátortalanul. 

— Tessék. Hangzott a vá-
lasz. 

— Ne... ne haragudjon, de 
úgy emlékeztet valakire, 
hogy... hogy... 

—Hagyj a csak, ne mente-
getőzzön! 

Segítette ki zavarából a nő 
Andrást. András leült, és 
megkönnyebbülten simítgatta 
a gyűrött asztalterítőt. 

— Egyébként Irén va-
gyok. Nyújtotta kezét a lány a 
férfi felé. 

— Én pedig András. 
Szorította meg Irén puha, 
lágy kezét. 

— Itt üdülök, a Napsugár 
Hotelban lakom. A barátnőm 
éppen ma utazott vissza Bu-
dapestre... összevesztünk. 
Simította le haját András egy 
ügyetlen mozdulattal. 

— Aha... szóval most fe-
lejteni akarja a bánatát? Kér-
dezte Irén kissé gúnyosan. 

— Hát közel jár az igaz-
sághoz. 

Jöjjön sétáljunk egyet. 
Ajánlotta a lány. 

András kissé meglepő-
dött, hiszen azt hitte, hogy 
Irén valakit vár. Nem is 
sejtette, hogy ezt a találkozót 
VALAKIK már régen kiter-
velték, és Irént meghatározott 
céllal küldték a presszóba. 

Folytatjuk 

Havasi István 

Gondolatok 
Már ton - D é v é n y i É v a 

festményei előtt 
A Junior Art Alapítvány 

által szervezett kiállítások 
változatosak, sokoldalúak. A 
magyar művészeti élet sokszí-
nűségét igyekszik a sorozat a 
látogatók elé tárni a Kossuth 
Filmszínház Kisgalériájában, 
ahol kezdő és befutott grafiku-
sok, festők vagy éppen érmé-
szek, éremöntők műveivel, al-
kotásaival ismerkedhetünk 
meg. E sokszínű bemutatók 
legújabb kiállítása Márton-
Dévényi Éva festményeit tárj a 
elénk. A kiállítás összefoglaló 
címe ,,A csend", elgondol-
kodtató, s ugyanakkor arra 
ösztönöz, hogy a ma embere 
keresse azt, amitől nagyon fél: 
a csendet. Ma szinte minden 
hangos körülöttünk. Talán 
nem is tudunk, szeretünk 
csendben lenni. Úgy gondol-
juk, hogy a hangerő ad bizton-
ságot nekünk. Ezzel szemben 
Márton-Dévényi Éva kiállí-
tása arról győz meg bennün-
ket, hogy az élet sűrűjében 
forgolódó orvos miként és hol 
keresi a felüdülés csendjét, 
mely bizonyára őt magát is 
megnyugtatja Mit is látunk a 
kiállítás képein? Erdőket, tá-
jakat, egy-egy épületet vagy 
távlatból munkahelyeket, la-
kóközösségeket. A képeken 
csupán az alkotó ember keze-
nyoma van jelen anélkül, 
hogy ő megjelenne ott. U-

gyanakkor jelen van az embert 
körülvevő még itt-ott romlat-
lan természet, amely a csen-
det, a megnyugvást hozza el a 
szemlélőhöz. A Mátra erdős 
tájai a maguk változatosságá-
val olyan csendet közvetíte-
nek, melyben a rohanó korunk 
embere önmagát és küldetését 
találja meg. 

A képeken a színek kaval-
kádja mellett, mely lehetne 
nyugtalanító is, jelen van a 
megnyugtatásnak, a nyuga-
lomnak egy különös varázsa, 
melyből erő meríthető a min-
dennapok rohanásában, a lét-

bizonytalanság számtalan 
kérdésében. A kiállítás képeit 
nézegetve újra és újra enyhéb-
ben vagy erősebben bennem 
zsongott Tóth Árpád nagysze-
rű verssora: 

„Jó így csendesen nézni a 
fákat. 

Érezni a derűt, mely min-
dent áthat;" 

A fák csendje, a derű lett a 
miénk e kiállítás révén, s talán 
életünket kissé más irányba is 
fordítja. 
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VargaNándorLajosfaroetszete 

Lajdi Tamás 
Kisdedváró 
Istenem Istenem 
árazd meg a vizet 
hadd vigyen el engem 
apám kapujába 
fekete falak közt 
piszkos rongyingemet 
hadd mossa a vihar 
patyolat tisztára 
hajtatlan homlokom 
nehéz márvány lapját 
mosdassa az árvíz 
fiirössze igazság 
paripák menését 
nehéz páncél zajjal 
álomból riasztva 
ne hozza a hajnal 
fémek csillogását 
vasak érces fényét 
mossa el a tavasz 
egén fénylő kékség 
virág-életemet 
ne törje meg szárban 
árokból kidobott 
gyilkoló szilárd hant 
jusson kenyér és bor 
szegény asztalomra 
csillogó barátság 
léptem igazítsa 
tudjak sírni írni 
bátornak maradjak 
ne hevüljek hévvel 
fagyban meg ne fagyjak 
ajkam párnáihoz 
sose féljen féreg 
békében szelíden 
szeretetben éljek 
szabadság lobogjon 
ékes gyertyalángban 
vaspofájú sátán 
settenkedő áram 
messze elkerüljön 
izzása lehűljön 
sorsomtól a szívnek 
ünnep is kerüljön 
Jó akarok lenni 
gyermek vagyok látod 
szeretném szeretni 
az egész világot 
de piszkos földön 
csak sár ül köd fülled 
virraszd fel napodat 
drága-drága ünnep 
legyen meleg jászol 
fekhelyem a télben 
Kisisten aludjon 
anyjának ölében 
csizmámat a fagyban 
lábaira húznám 
vállára terítném 
kopott szőrű bundám 
sírnék őhelyette 
keresztjét is vinném 
hogy övé az Ország 
vele együtt hinném 
lennék ki lehelje 
lennék a hatalma 
kezében a pálca 
jászlában a szalma 
gyenge kis királyom 
vállaimra venném 
töviskoronáját 
fejéről levenném 
szög ne éije lábát 
rá mindig vigyáznék 
őrizném az álmát 
ágya mellett hálnék 
csak szeressen engem 
hajoljon le hozzám 
legyen ő királyom 
s mosolya az orcám 
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Jubileum a múzeumban 
Néhány hete tudományos 

üléssel és új kiállítással tekin-
tettek vissza a Kanizsai Do-
rottya Múzeum munkatársai 
és barátai arra a közel ne-
gyedszázadra .mely a Nemze-
tiségi Bázismúzeum gondo-
latától a megvalósuláson át a 
mai napig vezet. Erre az idős-
zakra tekintettel kértük dr. Sa-
rosácz György igazgatót, 
hogy beszéljen nekünk a kez-
detekről, a gyűjtemény kiala-
kulásáról, ajelenről és a jövő-
beni ter\'eiről. 

Egyetemi tanulmányaim 
idején már tudatosan készül-
tem a nemzetiségi néprajz és 
történetiség megismerésére és 
tanulmányozására. Az egye-
tem oktatási rendjében ez tu-
datos program is volt Én min-
dig nemzetiségi tárgyból kap-
tam szemináriumi dolgozati 
témát. Mi 5-6-an voltunk egy 
évfolyamon, így félévenként 
három dolgozatot is be kellett 
adnunk. Az első év végén Tá-
lasi Professzorral — aki az a-
nyagi kultúrának volt a pro-
fesszora — közöltem, hog)' 
nemzetiségi anyaggal szeret-
nék foglalkozni és ezért a kö-
vetkező tanévtől történelem 
helyett szlavisztikát óhajtok 
tanulni, mert a filológiai 
képzés szükséges ehhez a 
munkához, ő támogatta ezt a 

til következett. Alapjában 
véve monograf ikusán 
gyűjtöttem. Közben kidol-
goztam a nemzetiségi —hor-
vát, szerb, szlovén — anyag 
ösz-szegyűjtésének és meg-
mentésének a programját. E 
programot elküldtem a Ma-
gyarországi Délszláv Demok-
ratikus Szövetségnek, akik 
jónak találták, de kivitelez-
hetőnek nem. 

Ekkor ennek politikai hát-
tere volt, mert volt egy olyan 
szemlélet, hogy nem kell a 
nemzetiségekkel foglalkozni, 
20 éven belül úgyis asszimilá-
lódnak. Két évet kellett vár-
nunk és 1968-ban megjelent 
egy párthatározat, amelyben 
már arról volt szó, hogy a 
nemzetiségek néprajzi és tör-
téneti értékeit össze kell 
gyűjteni, meg kell menteni és 
be kell építeni a közművelő-
désbe. Tehát hasznosítani 
kell. A párthatározat meg-
jelenése után divattá vált a 
nemzetiségekkel való foglal-
kozás, de valahol mindig ela-
kadt. Ortutay professzor 2 
napos tanácskozást szerve-
zett, ahol a négy nemzetiség 
néprajzi anyagának gyűjté-
séről esett szó. Én a délszláv 
népek, népcsoportok néprajzi 
anyagának gyűjtéséről tartot-
tam előadást, amely teljes ter-

társadalmi gyűjtőknek. 
Könyvformájában sokszoro-
sítottuk. Én a tárgyvásárlást 
végeztem és közben a csopor-
tokat ellenőriztem. 1975-re 
ezekkel a segítőkkel Baranyát 
néprajzi szempontból többé-
kevésbé helyretettem. Ebben 
az évben mondta ki a Minisz-
térium, hogy létre kell hozni a 
nemzetiségi bázismúzeumo-
kat. Tata a németek, Gyula a 
románok, Békéscsaba a szlo-
vákok és Mohács a horvátok, 
szerbek, szlovénok múzeumi 
központja lesz. Baranyában 
voltak szakemberek, akik is-
merték az itt élő nemzeti-
ségeket, mert részben maguk 
is közülük valók voltak. A 
néprajztudomány szakem-
berei sokat vitatkoztak a nem-
zetiségi bázismúzeumok lét-
jogosultságáról, mert a mú-
zeumi törvény úgy rendelke-
zett, hogy minden megye kö-
teles minden anyagot 
gyűjteni, függetlenül attól, 
hogy milyen nemzetiségek 
élnek ott. Tárgyat lehet 
gyűjteni, vásárolni, de szájha-
gyományt csak az tud 
gyűjteni, aki ismeri a lehető-
ségeket, ez esetben a helyi 
nyelvet, s ez volt a legna-
gyobb probléma. Voltak 
olyanok is, akik azt vallották, 
hogy nem érdemes nemze-
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A múzeum kiállításának anyagában szépszámmal találhatók szőttesek és kerámiák ,Fotó:Schindl 

gondolatot. Az egyetem el-
végzése után — 1965-ben — 
jöttem Mohácsra. Egy félévig 
csámborogtam a városban, 
meg kellett ismerkednem a te-
lepülés szerkezetével és el 
kellett döntenem, hogy válla-
lom-e a múzeológiát vagy 
nem. Voltak más lehető-
ségeim is, de maradtam. Első 
tevékenységem a baranyai né-
prajzi atlaszhoz kötődött. Lát-
tam, hogy a padlásokon na-
gyon sok anyag van. Ez indí-
tott arra, hogy 1966-ban a Vá-
rosi Tanácstól tárgyvásárlásra 
plusz 15 ezer forintot kéljek. 
Ezzel indítottam el a tervszerű 
és nagyon tudatos kerámia 
gyűjtést, maj d a bútor és a tex-

jedelmében az Akadémia év-
könyvében meg is jelent. 
Ezek a tanácskozások éveken 
át követték egymást. 

1971 -ben a Délszláv Szö-
vetség keretén belül megala-
kítottam a néprajzi szekciót 
abból a meggondolásból, 
hogy legyen egy társadalmi 
bázis, mert ennek a nagy mun-
kának egyedül nem lehet ne-
kivágni. Felkerestem a pécsi 
Tanárképző Főiskola szerb-
horvát tanszékét, tanárokat és 
diákokat valamint középisko-
lásokat vontam be. Kialakult 
a gyűjtő bázis. Kidolgoztam 
egy gyűjtési útmutatót külön-
böző témákhoz — lakodalom 
keresztelő, karácsony stb. — 

tiségi anyagot gyűjteni, mert 
olyan nincs, csak magyar 
anyag van. A viták és a külön-
féle nézetek ellenére nálunk a 
gyűjtés folyamatos volt és 
négy év alatt olyan meny-
nyiségű anyag gyűlt össze, 
hogy eleget tehettem annak a 
felkérésnek: rendezzem meg 
Mohácson az első nemze-
tiségi állandó kiállítást. Elő-
zőleg már készítettem egy 
kiállítási téma tervezetet a 
mozi galériájában. Ott mohá-
csi nemzetiségi anyagot szán-
dékoztam bemutatni. 

(Folytatjuk a következő 
számban) 

Dr. Lenkey István 

Macskássy 
Izolda kiállítása 

Tavasz a télben 
Tavasz a télben címet ka-

phatná az erdélyi származású 
festő-grafikus művész kiállí-
tása, mert minden bamuíatott 
alkotás erről szól a decemberi 
zimankós időben. Virágai a 
tavasz leheletét sugározzák. 
Anya-gyermek, nő-férfi kap-
csolatát bemutató rajzai, sely-
mei, ha áttételesen is a tavaszi 
megújulásról, az újra kez-
désről beszélnek. így a kiál-
lító terem tavaszt közvetít, s 
hoz hozzánk. 

Macskássy Izolda alkotá-
sai éppenúgy, mint a koráb-
biak, vonalakban, színekben 
és formákban egyaránt a már 
tőle megszokottat viszik to-
vább. Anyaga a selyem és a 
papír engedelmes hordozói 
mindannak a vonal- és színvi-
lágnak, mellyel az embert kí-
vánja megérteni és megér-
tetni. S e vágyból adódnak a 
művek témái is. Rajzai és se-
lyemfestményei az embert ál-
lítják középpontba. A szép női 
test, mely a gömbölyű formák 
harmóniájában fejezi ki az 
egyetemességet és a teljes-
séget vezet el a nő és férfi 
kapcsolatának olykor-olykor 
csupán utalás szerű felvillan-
tásáig. Ez a felvillanás min-
denképpen jelzi, hogy az élet 
folyamatossága így követhető 
lépésről-lépésre. Az élet fo-
lyamatosságának következő 
állomása az anya-gyermek 
kapcsolatát bemutató művek 
sora A magatehetetlen, a még 
kiszolgáltatott kisgyermek bi-

Macskássy Izolda ajándéktárgyaival a kiállításon. FotósSchindt 
zalma, szeretete és remé-
nysége sugárzik felénk és 
egyben kissé figyelmeztet is: 
ember így kapcsolódsz a 
másik emberhez. A képzőmű-
vészetben a kezek és a felvil-
lantott arcok az alkotó, te-
remtő ember világát jelentik. 
A szépívű karok egymást 
óvják, ragaszkodóan nyúlnak 
a másik felé s közben átfogják 
és folytatják az élet folyama-
tosságának kinyilvánítását. 

Macskássy Izoldakiállítá-
sán a tavaszthozó virágok 
nemcsak a természetadta szí-
nek szépségével, a formák ki-
hangsúlyozott erejével ragad-

nak meg, hanem az összetar-
tozásnak, az egymásmelletti-
ségnek a kötelezőn túli közve-
títésével is. Átvitt értelembe 
ezek a virágok emberi vá-
gyakat, álmpkat hordoznak. 

A kiállított művek a mű-
vész világért érzett felelős-
ségéről, az emberbe és kör-
nyezetébe vetett hitéről ta-
núbizonyságok. Közben meg-
oszt ja velünk abbéli re-
ménységét, hogy ez a világ, s 
ez az emberiség képes meg-
békélésben együtt élni. Ez e-
gyüttélés munkálója a télben 
is Macskássy Izolda tavasza. 

lyn 

Rokonaink ünnepén 
Ilyentájt decemberben az 

advent mellett finn rokonain-
knak még egy igen fontos ün-
nepük van. A függetlenségük 
kikiáltásának ünnepe. 

Finnország népének 
identitás-érzése már évszáza-
dokkal ezelőtt formát öltött, 
az ország függetlenségének 
kikiáltása 1917. december 6-
án hosszú fejlődés eredménye 
volt. A parlamenti népkép-
viselet és az általános válasz-
tójog, melyek fontos jel-
lemzői egy független állam-
nak, már akkor létezett Fin-
nországban. Kb. nyolcszáz 
évvel ezelőtt a tavak partjain 
és az erdőségekben élő kisebb 
finn törzsek fokozatosan kap-
csolatba kerültek a külvilág-
gal. Az angol származású 
Henrik püspök a svéd királlyal 
együtt az első Keresztes had-
járatot 1155 táján vezette finn 
földre, hogy ott a keresz-
ténységet megerősítse. A 
XIX. század kezdetéig Fin-
nország a svéd birodalom 
része volt, földje pedig Kelet 
és Nyugat közötti háborúsko-
dások helyszíne. 1809-ben a 

svéd-orosz háború után Fin-
nország önkormányzattal ren-
delkező orosz cári nagyher-
cegség lett. Saját alkotmánya, 
közigazgatása, hadserege és 
pénze volt. A finnekben foko-
zatosan felébredt a nemzeti 
öntudat, és ez az erős nemzeti 
érzés a művészetek virágzásá-
hoz és sokoldalú kulturális 
fejlődéshez vezetett. Békés 
folyamat volt ez addig, amíg a 
századfordulón a cár az ország 
önkormányzatát meg nem 
akarta szüntetni. Az oroszor-
szági nagy októberi szocia-
lista forradalom a finnek szá-
mára kedvező alkalmat jelen-
tett a már régóta vágyott po-
litikai önállóság kivívására. 
Finnország 1917. december 6-
án kiáltotta ki függetlenségét, 
melyet a szovjet kormány 
még ugyanabban az évben de-
cember 31 -én elsőként ismert 
el. Az ezt követő években Fin-
nország éppúgy, mint a skan-
dináv államok, semleges kül-
politikát folytatott. AII. világ-
háború után az ország meg-
őrizte függetlenségét, de terü-
letének mintegy 10 %-át, Kar-

jalatt Viipuri városával át kel-
lett, hogy adja a Szovjetu-
niónak. Majd hatalmas újjáé-
pítési, s később fejlesztési 
munka kezdődött, amelynek 
középpontjában mindig is ott 
állt a kul túra felszín-
rehozatala. Ez és sok más té-
nyező pl. a kitartásuk vezetett 
oda, ahol jelenleg vannak. S 
mint a demokráciájukat, ter-
mészetszeretetüket s azabad-
ságukat a világ méltán helyezi 
a dobogó legmagasabb fo-
kára. 

Bazsinka Tamás Szilveszter 

Akiről utcát, teret neveztek el 
MOHÁCSON 

TOMPA MIHÁLY 
(Rimaszombat 1817 — 

Hanva 1868) 
A családi hagyomány sze-

rint Erdélyből kivándorolt el-
szegényedett nemesi család-
ból származik. Apja csizma-
dia volt a gömör megyei Ri-
maszombatban. Korán el-
vesztette szüleit és a borsod 
megyei Igricik községbe ke-
rült nagyszüleihez. Tanítója 
felismerte tehetségét és a 

helybeli földesúr gyermeke-
inek szolgájaként a sárospa-
taki Kollégiumba küldette. 
Néhány év múlva Sárbogár-
don segédtanító volt. Útja egy 
év múlva visszavezetett Sá-
rospatakra. Tanulmányai 
befejeztével, 1844-ben Eper-
jesen vállalt házitanítói állást. 
Életében fordulópontot jelen-
tett ez, mert ekkor ismerkedett 
meg az eperjesi születésű 
Kerényi Frigyes (1822-1953) 

költővel és a következő évben 
itt találkozott először Petőfi 
Sándorral. Ez alkalommal a 
költői versenyükben született 
a természetleírás három, szép 
remeke: Az erdei lak. 1845 
végén Pestre ment, ahol írók-
kal, költőkkel ismerkedett 
meg. 1846-ban Miskolcon re-
formátus lelkipásztori vizs-
gáit letette és elfoglalta a bejei 
lelkészi állást. 1849-től ke-
leméri, és 1851-től haláláig 
hanvai lelkipásztor volt. Az 
1848-as szabadságharcban a 
rimaszombati nemzetőrszá-
zaddal tábori lelkészként vett 

részt, a schwechati csatában. 
1852 májusában házkutatást 
tartottak lakásán és hetekig 
vizsgálati fogságban tartották 
Kassán.írásai 1840-től jelen-
tek meg különböző pesti la-
pokban, majd a Nép Barátjá-
nak lett a munkatársa. A Sá-
rospatakon és Eperjesen 
gyűjtött népmondáinak kia-
dását készítette elő Pesten, 
mely már 1846 február-
jában elhagyta a nyomdát. 
1847-ben jelent meg első 
verses kötete Emich Gusztáv 
kiadásában. Költészetét a 
népköltészet gazdagsága, 

szépsége hatotta át. Ugyanak-
kor a nemzeti és társadalmi 
kérdések iránt is nagyon fogé-
kony volt. Az önkényuralom 
éveiben a nemzeti fájdalom 
érzését fejezte ki verseiben. 
Ekkor íródtak: A gólyához, A 
madár fiaihoz című versei, 
melyek költői munkásságá-
nak és amagyar költészet évs-
zázadainak örökérvényű és 
nagyhatású versei. Életében 8 
kötetben jelentek meg írásai. 

A Tompa Mihály utca a 
Dózsa György utcát köti 
össze a Baross utcával. 

lyn 

Kérdezz — felelek 
Iskolánkban (Brodarics) 

az elmúlt héten Diákönkor-
mányzati Fórum volt. Az 
igazgató úr válaszolt az álta-
lunk feltett kérdésekre. Ez 
azért volt jó, mert a gyerekek 
nyíltan kérdezhettek az isko-
lai problémákról és ezekre 
nyílt válaszokat kaptak. A 
kérdések többségét az igaz-
gató úr magválaszolta, de volt 
néhány értelmetlen kérdés is, 
ezekt elutasította. Elég sokáig 
elhúzódott a fórum, mert a 
vártnál több dolog iránt érdek-
lődtek a diákok. Szerintünk 
hasznos volt ez az összejöve-
tel, mert az ott lévő kisebb ta-
nulók is élvezték, hogy be-
szélgethetnek az igazgató 
bácsival.A felmerült témák 
közül szeretném megemlíteni 
a szivacs gödör kérdését, 
szóba került az iskolatakarítás 
problémája és az is, hogy jó 
lenne padokat elhelyezni az 
udvarban.Reméljük, hogy 
jövőre is sor kerül még 
Diákönkormányzati Fórum 
megrendezésére, ahol min-
denki elmondhatja a vélemé-
nyét. 

Alsóvölgyi Judit 
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Rádió Mohács műsora az 1485 kHz középhullámon 
Hétköznapokon 

11.00 Műsorkezdö, hírek, 
időjárás, útinformá-
ció 

11.05 Programajánló 
11.30 Lapszemle 
11.55 Hirdetések 
12.00 Hírek, időjárás, útin-

formáció 
12.05 Nóta ebédközben 
12.55 Hirdetések 
13.00 Hírek, időjárás, útin-

formáció 
13.05 Kamarai 10 perc 
13.30 Deutsche Welle ma-

gyarul 
14.00 Hírek, időjárás 
14.05 Hirdetések 
14.10 Könnyűzene 
14.55 Hirdetések 
15.00 Hírek, időjárás, útin-

formáció 

15.05 Mindenki kedvére 
15.30 BBC világhíradó 
15.35 Mindenki kedvére 
15.55 Hirdetések 
16.00 Hírek, időjárás-je-

lentés 
16.05 Aktuális — informá-

ciók sok zenével 
16.30 BBC világhíradó 
16.55 Hirdetések 
17.00 Hírek, időjárás-je-

lentés 
17.05 Aktuális programok 

a vételkörzetben élők 
számára 

17.10 24 óra „Kék fény" 
17.55 Hirdetések 
18.00 Hírek, németül 
18.10 Vacsora közben 
18.55 Hirdetések, műsor-

zárás 

A szerkesztőség címe: 
M o h á c s , R a d n ó t i 

Telefon: 69/311-447 
Fax: 69/311-733 

I t P . 3 . 

Szombaton 
11.00 Műsorkezdő, hírek, 

időjárás, útinfó 
11.05 Programajánló 
1130 Lapszemle -
11.55 Hirdetések 
12.00 H í r ek , i dő já rá s , 

útinfó 
12.05 Nóta ebédközben 
12.55 Hirdetések 
13.00 H í r ek , idő já rás , 

útinfó 
13.05 Aktuális 
1330 Deutsche Welle ma-

gyarul 
14.00 H í r ek , idő já rás , 

útinfó 

14.05 Hirdetések 
14.10 Híd-Stúdió műsora 
14.55 Hirdetések 
15.00 Hírek, időjárás 
15.05 Esetek, 

események 
15.55 Hirdetések 
16.00 Hírek 
16.03 DL Stúdió 
16.26 Hirdetések 
17.00 H í rek , programa-

jánló 
17.05 DL stúdió 
17.26 Hirdetések 
18.00 Hírek németül 
18.30 Hírek, hirdetések 
18.55 Adászáró 

Vasárnap 
10.55 Műsorkezdő 
11.00 „Hangfal fes tő" — 

pop, rock, dzsessz 
12.30 Hírek , idő já rás , 

útinfó 
12.35 Hirdetések, közlemé-

nyek 
12.40 Nóta 

ebédközben 
13.30 Deutsche Welle ma-

gyarul 
14.00 Hírek, idő já rás , 

útinfó 
14.05 Hirdetések 

1410 Üzenetek és 

Üzenetek és jókívánságok 
A Rádió Mohács az 1485 kHz középhul-

lámon minden vasárnap 14 órától 
zenés üzeneteket és jókívánságokat 

közvetít,melyeket hétköznap 7.30-tól 15.30-
ig lehet a Rádió Mohács szerkesztőségében 
feladni (Mohács, Radnóti ltp. 3.) 

Gondoljanak szeretteikre névnapok, 
születésnapok, házassági évfordulók és 
e g y é b ünnepek alkahnábóbÜZEhHENEKa 

Rádió Mohács hullámain az 1485 kHz 
középhullámon. 

Adásaink 80 km-es körben jó minőség-
ben foghatók. 

A Rádió Mohács szerkesztőségének 
telefonszáma 

( 6 9 ) 3 1 1 - 4 4 7 

A kitelepítés, gyermekkorom emlékezetes eseménye (1947-48) 
Sikeres haza té résünk 

után, a féllegális tartózkodá-
sunk és többszöri kényszerű 
költözködéseink sok kese-
rűséget okoztak szüleimnek. 
Mi az otthon biztonságát ke-
restük itthon, és helyette ki-
semmizettséget, nehéz megél-
hetést találtunk. Többször volt 
beszéd tárgya családi körben: 
vajon miért is jöttünk haza?! 

A legnagyobb gondot az 
jelentette, hogy nem volt ma-
gyar állampolgárságunk. Igy-
úgy tudomásul vették a ható-
ságok, hogy egyelőre va-
gyunk. Új mánia alakult a kor-
mányzat részéről: az un. belső 
áttelepítés. A megbízhatatlan 
elemeket (kulákokat) Horto-
bágyra vitték. (Nekünk ma-
gyaroknak ez volt a Szibéria.) 
Egy-egy éjjel falunkból így 
vitték el a kocsmárost, a mó-
dosabb iparosok családját. A 
még saját házukban lakó sváb 
családokat kisebb házakba 
telepítették át. 

Rólunk először 1949-ben, 
majd 1950-ben rendelkeztek, 
Dobi István aláírásával. Lé-
nyegében 1948 őszétől 1950 
tavaszáig rendezetlen volt ál-
lami létünk. 

Először egyes jogosultsá-
gokat kaptunk, majd ismét 
magyar állampolgárok lehet-
tünk. A 4274/1949. (213) Mt. 
számú rende le t a l ap ján : 
„Miután a magyarországi 
német lakosság tényleges át-
telepítése megszűnt... a Né-
metországba áttelepülésre kö-
telezett személyekre, akik 
jelen rendelet kihirdetésének 
napján Magyarországon lak-
nak (tartózkodnak), hatá-
lyukat vesztik a lakóhely (tar-
tózkodóhely) megválasztása 
és a munkavállalás tekin-
tetében megállapított korlá-
tozó rendelkezések. Ezek a 
személyek a lakóhely (tartóz-
kodóhely) megválasztása és a 
munkavállalás szempontjából 
a magyar állampolgárokkal 
egy tekintet alá esnek." A 
84/1950, (El. 25.) Mt. számú 
rendelet 3. §-a kimondj a, akik: 
...„Magyarországon tartóz-
kodnak és az erre vonatkozó 
rendelkezések jelentkezési 
kötelezettségüknek eleget tet-
tek, magyar állampolgárok és 

Szülőföld és 
a Magyar Népköztársaságnak 
a többiekkel minden tekintet-
ben egyenlő jogú polgárai." 

Valamikori több generá-
cióban együttélő népes csalá-
dunkból ma édesanyám és 
nagynéném él. Ha a kitelepí-
tésre terelődik beszédünk 
sokszor kerül szóba, hogy 
ismét hazajőve milyen „bi-
valy-módon" vetették magu-
kat a munkába. Minden mun-
kát elvállaltak. A kitelepítet-
tek cséplőbrigádot szerveztek 
és csépeltek az új gazdáknak. 
Bebizonyították, hogy e nehéz 
munkát is haszonnal lehet 
végzi . Apám többször 
mondta: ennyi gabonánk még 
önálló gazdálkodásunk idején 
sem volt! Lassan ismét vág-
hattunk disznót, vettünk bú-
tort és lett lakásunk. Volt há-
zunkat azonban elvből nem 
vásároltuk vissza! 

A szülőfalumban levő 
nagyszülői ház és a dédszülői 
házhely (helyén ma új vegyes-
bolt) előtt ma is meghatódva 
megyek el, e helyeken ismer-
tem meg gyerekkori világo-
mat. Őseim több éves munka 
árán vásárolták e házakat a ko-
rábbi szerb tulajdonosoktól. 
Anyám és nagynéném kárpót-
lási jegyeket kaptak örökség-
képpen. A falu végén levő te-
metőben közel 300 éve nyug-
szanak az őseim. Melyik 
német tartományból jöhettek 
az e lsők , pontosan nem 
tudom. Talán nem is fontos! 
Az elődök 9-10 generációja a 
magyar honfoglalás óta eltelt 
időszak több mint negyedét 
élték meg e faluban. Vajon 
számit-e, hogy 300 vagy 1100 
éve élnek azonos helyen az 
elődök? Hiszen több tízezer 
ével előttünk is éltek e tájon 
emberek! Az avarok, gepidák, 
longobárdok. 

Izgalmas kérdés a „hon-
nan jövünk" és a „hová me-
gyünk". 

Könyvtári irodalom fog-
lalkozik e témával. Talán 
azért is áttekinthetetlen, meg-
ismerhetetlen az erre adandó, 
igaz vagy helyes válasz. Az 
egyén, a család, a rokonság, a 
nemzetség önmagáról vallott 
hite-tudata, az azonossága, 
különösen a 18-19. század óta 

haza, nemzet és állam (Befejező rész) 
lett meghatározó a nemzetek, német, majd a délszláv nem-
az országok és á l lamok 
életében. Az tin. nemzeti álla-
mok k ia lakulása (ponto-
sabban kierőszakolása) új fo-
galom bevezetését tette szük-
ségessé: a nemzetiség, a ki-
sebbség fogalmát. Érdemes 
néhány adattal áttekintetni 
Magyarország lakosságának 
n e m z e t i - n e m z e t i s é g i 
arányait. A XIX. század má-
sodik felében a nem magyar 
lakosság aránya 1850-ben 
58,5 %, 1880-ban 53,3 % volt. 
(A legnagyobb népesség a 
magyar volt, de a népessége 
nem érte el az összlakosság 
felét!) 

Az 1910. évi népszám-
lálás szerint Magyarország 
(Horváthország és Szlavónia 
nélkül) összlakosságából 54,6 
% -a volt magyar, 10,4 %-a 
német. A németek száma 
ekkor 1,9 millió volt. 1920-
ban, a trianoni rendezés után, 
a területileg 1/3-ra csökkent 
országban már 89,5 %-a volt 
magyar, a németség 6,9 %-ra 
csökkent. A németek aránya 
1930-ba tovább csökkent 5,5 
%-ra, 1949-ben., a kitelepítés 
után pedig 0,2 % vallotta 
magát német anyanyelvűnek. 
1960-ban ez a szám 0,5 %-ra 
emelkedett, majd 1980-ban 
0,3 %-ra, 1990-ben 0,4 %-ra 
módosult. Az utóbbi arány 37 
ezer lakost jelent. 

Összevétésben néhány 
adat Mohácsról az anyanyelvi 
megoszlásról: 

1852-ben magyarok 54,4 
% , németek 8,2 %; 

1880-ban magyarok 55,0 
%, németek 14,0 %; 

1910-ben magyarok 62,5 
%, németek 12,1 %; 

1920-ban magyarok 62,0 
%, németek 13,6%; 

1941-ben magyarok 75,6 
%, németek 11,0% 

A mohácsi járás több falú-
jában általában a német-szerb 
lakosság volt többségben a 
19-20. század fordulóján. Az 
iparosítással megindult asz-
szimilációs folyamatot nem 
lehetett megállítani e viszony-
lag tömbben élő németség 
körében sem. A háború utáni 
kitelepítés, és azt követő nem-
zetiségi politika először a 

zetiséget tovább sújtotta. Vá-
rosunkban az ötvenes évekig 
szinte minden üzletben három 
nyelven beszéltek az eladók: 
magyarul, németül, sokácul. 
Az 50-es, 60-as évtizedekben 
különösen nem számított 
sikknek valamilyen nemze-
tiségi nyelven beszélni. Egyik 
ismerősöm ezért fogalmazott 
szellemeses így: nem nemze-
tiségi anyanyelvről, hanem 
nemzetiségi nagyanyanyelvről 
beszélhetünk ma. 

Egy generáció, az iskolá-
sok mai szülei nem, vagy 
töredékesen beszélik a német 
nyelvet. Visszafordítható-e az 
asszimilációs folyamat? 

Néhányan reménykednek, 
hogy igen, a többség azonban 
természetes folyamatként — 
bár sajnálkozva —, de belátja, 
hogy ez az élet rendje. Egyál-
talán vissza kell-e fordítani e 
folyamatot, erőltetni kell-e, 
hogy legyen nemzetiségi ki-
sebbség? Kell-e apozitív disz-
krimináció? Mire terjedjen? 
Ha nyelvében él a nemzet, 
akkor nyelvében él a nemzeti-
ség is? 

Pedagógusként felmérést 
végeztünk az iskolánk nemze-
tiségi nyelvet tanuló osztá-
lyaiban. Arra a kérdésre, hogy 
ki beszél veled németül, a ta-
nulók fele a nagyszülőket 
jelölte meg. A nemzetiségi 
identitásra kérdezett rá a kö-
vetkező kérdés: Hogyan mu-
tatkoznál be egy külföldi, sok-
nemzetiségű ifjúsági tábor la-
kóinak? Válaszlehetőségek: 
— magyar vagyok — Ma-
gyarországon élek olyan hely-
ségben, ahol németek élnek 
— német anyanyelvű magyar 
vagyok — magyarországi 
német nemzetiségi vagyok — 
német vagyok. A válaszok: 
magyar vagyok (53 % ), ma-
gyarországi német nemze-
tiségi vagyok (24 %). Ma-
gyarországon élek olyan hely-
ségben, ahol németek élnek 
(22 %). 

Előadáson hallottam Pé-
csett, hogy az asszimilációt a 
nemzetiségiek önmaguk job-
ban gyorsítják, mint a több-
ségi nemzet. Ez talán abból 
fakadhat, hogy belülről is-

merik a lehetőségeket. Azzal 
sokan egyetértünk, hogy az 
ország színessége, a kultúrák 
egymásrahatása erőssé teheti 
az egy államban élőket. Lehet 
azonban állandó acsarkodás 
forrása is a többségi nemzet 
és kisebbségi nemzetiség kö-
zötti együttélés. Új fogalom 
ma a „másság" is. Elfogadni 
és elfogadtatni nem a „kü-
lönbséget", hanem a „mássá-
got" kell. És ez nem könnyű! 

Az államok határokat 
vonnak maguk köré. (A ki-
sebb államok határait általá-
ban az erősebbek határozzák 
meg!) Az államok jobb eset-
ben szövetségre lépnek, vagy 
légiesítik a határokat, ross-
zabb esetben hazafias érzésre 
apellálva felszabadító harco-
kat vívnak amelyek végered-
ményben tervszerű tömeg-
gyilkosságokkal egyenér-
tékűek. Akik szövetségre lép-
nek ismét másokat kirekesz-
tenek. Most az Európai Unió 
az elérendő cél nekünk kele-
tieknek. Akarjuk-e igazán? 
ő k akarnak-e minket? A 
szomszéd Ausztriában 300 

. napi EU tagság után a közvé-
lemény-kutatás szerint az 
osztrákok 22 %-a elégedett a 
tagsággal, 44 %-a elégedet-
len. A Földön 1800-ban egy-
milliárd ember élt, a 21. szá-
zad elejére a népesség elér-
heti a tízmilliárdos lélekszá-
mot. Nem zárkózhatunk be 
egyéni várainkba, nyitottakká 
kell lennünk az egész világra. 
De legyen önazonosságunk 
és legyen otthonuk! Közel 
féléve erről szóltak a történe-
teim. 

Bauhoffer József 

Bauhoöer tanár úr soroza 
fához hasonló ~~ életrajzi 
adatokat, történelmi esemé-
nyeket felsorakoztató, olvas-
mányos írásokat, folyta-
tásbati szíveseit közöl lapunk, 
Aki úgy érzi, hogy meg kí-
vánja osztani életének gazdag 
sk tanulságos eseményeit, az 
egy-egy A/4-es gépelt oldalon 
küldje el szerkesztőségünk 
címére írásalt, JszerK) 

jókívánságok a 
Rádió Mohács 
hullámhosszán. 
Tel.: 69/311-300 

15.55 Hirdetések 
16.00 Hírek, időjárás, útin-

formáció 
16.05 Vasárnapi Magazin 
18.00 Német nyelvű műsor 
18.10 Környékbeli előadók 

műsorából 
18.30 Hírek, időjárás 
18.55 Műsorzáró 

A Rádió Mohács a mű-
sorváltozás jogát fenntartja. 

Reumaterápia 
A jólsikerült októberi bu-

dapesti kirándulás után a Mo-
hács és Környéke önsegé-
lyező csoport november 29-
re: Katalin, Erzsébet, Jolán és 
még ami a környéken névnap 
van „Batyús bált" rendezett 
jótékony célzattal. 

A bál jótékony célzatú jel-
lege egy kis tánccal megmoz-
gatott izomzat és a békaper-
spektíva alatt lévő hangulat 
néminemű emelésében nyil-
vánult meg a tervezet szerint. 

Példamutató módon, költ-
ségvetési hiány nélkül oldot-
tuk meg. A „Bátyus bál" mint 
tudjuk olyan tárgykörű és tar-
talmú rendezvény, hogy „ha 
jöttök lesztek, ha hoztok esz-
tek". így aztán az ügyes kezű 
és eszű háziasszonyok a leg-
különbözőbb mutatós, ám ol-
csó, de ugyanakkor nagyon 
finom sütikkel és háziké-
szítésű innivalóval vonultak 
fel. Férfi tagtársaink inkább a 
házikészítésű innivalókat ré-
szesítették előnyben, ők u-
gyanis saját borocskájukat vo-
nultatták fel, de az igazsághoz 
hozzá tartozik az is, volt olyan 
fiúnk, aki fánkot sütött az al-
kalom tiszteletére. Akinek 
nem futotta sem erre sem arra, 
az is nagyon jól érezhette 
magát, köszönhetően soraink-
hoz tartozó örökvidám városi 
lokálpatriótának, Kiss Béla 
tanár úrnak, aki reumaterápiás 
gyógyászati segédeszközével, 
harmonikájával feltámasz-
totta a halódni akarókat is. Fe-
lejtettük búnkat, bajunkat. A 
mulatságot úgy félidő-tájt — 
mivel nyerni min denki szeret 
— őrületes szerencsejátékkal 
szakítottuk meg, „csak az 
APEH meg ne tudja miből 
lehet meggazdagodni" jelszó-
val, az előző hetekben, fiók-
jainkban és egyéb dugi he-
lyeken elfekvő készleteinkből 
összehordtunk vagy 100 db 
különböző tárgyat pl. ékszer-
dobozba csomagolt szakszer-
vezeti jelvényt, hímzett tűpár-
nát, Kiskegyed elmúlt idős-
zaki számait, recept füzeteket 
és különféle komoly értékkel 
bíró mütyürt. Ezeket tombo-
láztukki óriási derültség köze-
pette, különösen, ha a tárgy 
eredeti gazdájához került 
v i s sza . A csúcs „bunda 
szagú" húzást követően az 
volt, mikor én megnyertem 
tokjával együtt — no nem a 
gyémántokkal kirakott, arany 
?! —„Szocialista brigád" jel-
vényt a munka hőseként. 

Több mint 60 ember kap-
csolódott ki és talán nem csak 
6 óra hosszára, hanem emlé-
keinkben meg-megidézve kic-
sit tovább is, segít derűs per-
cekhezjutnunk 

Héra Ferencné 
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MAGAZIN — MAGAZIN — MAGAZIN — MAGAZIN 
E g y ü t t a gyerekkel . . . 

Nagy örömet jelent a gye-
reknek, ha osztozhatnak a 
szülőkkel a karácsonyi készü-
lődésben. Ha lassabban is ké-
szülünk el és nem iesz tö-
kéletes a közös munka, mégse 
rekesszük ki őket belőle. 

1. K é s z í t s ü n k k é p e t 
a jándékba 

Hozzávalók: 1 db rajzlap, 
ragasztó, őszi lepréselt faleve-
lek, száraz virágok. 

A rajzlapra ceruzával ké-
szítsünk vázlatot, vázoljuk fel 
a tájat (nap, domb, út, fák, 
bokrok). Lepréselt faleve-
lekből , száraz virágokból 
ragasztással nagyon hangu-
latos képet varázsolhatunk. 

2 . K é s z í t s ü n k k a r á -
csonyi üdvözlőlapot 

ragasztó, zöld apró mintás 
textília vagy csomagolópapír. 

Az A/4-es lapot vágjuk 
ketté és hajtsuk kettőbe. így 
olyan méretet kapunk, mint a 
bolti képeslapok. Kartonpa-
pírra rajzoljunk egy fenyőfa 
sablont és vágjuk ki. Ezt il-
lesszük a lapra, rajzol juk 
körül és vágjuk ki. A kivágott 
fenyő helyére a belső oldalról 
ragasszunk textíliát vagy dí-
szes csomagolópapírt. Olyan 
hatást kelt, mint egy feldíszí-
tett karácsonyfa. Elkészült a 
képeslap. 

Ügyesebbek fantázia sze-
rint több fenyőt, házikót stb. is 
készíthetnek. 

3. Gyerekszobába, elő-
szobába , konyhába vagy 
fürdőszobába kedves dísz: 
t a rka , egyszerűen stilizált 
állatfigurák. 

Hozzávalók: rajzlap vagy Ki miből tudja, abból ké-
m ű s z a k i r a j z l a p A /4 -e s , szíti (fa, karton, bőr, filc stb.) 

Karácsonyi dísz készítése 

Vonjunk be két különböző hosszúságú drótot aranyszalag-
gal, hajlítsuk körbe, és a két végén fogjuk össze egy darab 
dróttal. A karácsonyi díszek közül olyat válasszunk, amelyik-
nek aranyszínű mintázata van. Tobozból, fenyőgallyból, kará-
csonyfadíszből, aranyszalaggal készítsünk egy kis kompozí-
ciót, erősítsük a körökhöz, és ugyanezzel a szalaggal akasszuk 
fel. 

Diós-mákos beigli 
A tésztához: 500 g liszt, 

250 g margarin, 2 tojás, 20 g 
élesztő, 1 evőkanál porcukor, 
1-1,5 dl tejföl, só, a kenéshez 
1 tojás. 

Diótöltelék: 200 g darált 
dió, 200 g porcukor, 1/2 dl tej, 
körömnyi vaníliarúd vagy 20 
g vaníliás cukor, 60 g rumban 
megáztatott, lecsepegtetett 
mazsola. 

Máktöltelék: 200 g darált 
mák, 200 g porcukor, 1 citrom 
leve és reszelt héja, 1/2 dl víz, 
50 g rumban megáztatott le-
csepegtetett mazsola. 

A tésztát lehetőleg előző 
este készítjük el és fóliába 
csomagolva a hűtőben pihen-
tetjük: a lisztet elmorzsoljuk a 
margarinnal, hozzáadjuk a 
meglangyosított tejfölben a 
cukorral felfuttatott élesztőt, 
egy csipet sót, simára eldol-
gozzuk , c ipó t fo rmá lunk 
belőle. Másnap átgyúrjuk, 4 
c ipó t f o r m á l u n k b e l ő l e , 
vékony t é g l a l a p a l a k ú r a 
nyújtjuk. Elkészítjük a töl-

telékeket: a tejet, illetve a 
vizet felforrósítjuk, feloldjuk 
benne a cukrot, elkeverjük a 
felsorolt hozzávalókkal és 
megkenjük vele a tésztalapo-
kat (a széleken kihagyunk 2-3 
cm-t), a hosszabbik oldalán 
kezdve lazán feltekerjük, ki-
vajazott, lisztezett sütőlapra 
fektetjük, a végeket lenyom-
kodjuk vagy aláhajtjuk, tetejét 
megkenjük tojássárgájával. 
Langyos helyen fél órát pihen-
tetjük — amíg a tojássárgája 
megszikkad — megkenjük 
óvatosan a tojásfehérjével, to-
vábbi fél órát pihentetjük, míg 
az is megszikkad, a teker-
cseket hústűvel megszúrkál-
juk és előmelegített sütőben, 
mérsékelt tűznél aranybamára 
sütjük (30-40 perc). A kétszeri 
kenéstől szép márványos lesz 
a teteje: a sütő ajtaját 15-20 
percig nem szabad kinyitni! A 
tepsiben hagyjuk kihűlni, 
ujjnyi vastag szeletekre vág-
juk. 

Betegek és idősek J é z u s k á j a 
Mohács város legnagyobb 

humanitárius intézményének, 
a Kórháznak orvosigazgató-
já t , dr. Dénes Lászlót ke-
restem fel a karácsonyi ünne-
pek közeledtének ürügyén: 

Tisztelt igazgató úr! Azt 
kívánom Öntől megérdek-
lődni, hogy milyen módon ün-
nepelnek majd 24-én és 25-én 
azok, akiket hivatásuk, mun-
kájuk és persze egészségi álla-
potuk az intézményen belül 
kényszerít tartózkodni, 
különös tekintettel a bete-
gekre, hiszen most majd csa-
ládi körön kívül lesznek kény-
telenek tölteni a szeretet ün-
nepét? 

Meggyőződésem az, hogy 
az örömet adni kell, azt nem 
lehet szerezni, és nem lehet el -
várni. Mindig igyekezni kell 
az örömadás módját megte-
remteni és aki erre képessé 
válik annak végül önmagának 
is nagyon sok örömben és 
sikerélményben lesz része. 

Ennek a gondolatnak a 
jegyében munkatársaimmal 
azon fáradozunk, hogy min-
den velünk kapcsolatba került 
vagy kapcsolatot tartó ember-
társunknak a testi-lelki álla-
potán tudjunk egy kicsit javí-
tani, egy kicsit könnyíteni és 
az nem csekély feladat. 

Szép példa erre az elmúlt 
Mikulás nap, amikor a szom-
szédos Kisegítő Iskola egyik 
osztályának tanulóit szerény 
ünnepség keretében megaján-
dékoztuk, e l i smerésekén t 
annak a m u n k á n a k , ami t 
egész évben a kórház park-
jában, — a munkaterápia 
keretén belül végeztek. Ér-
zelmi kötődésüket kívántuk 
elősegíteni és ápolni. 

Karácsony délután min-
den osztályunkon jelképes 
módon megtörténik az ünnep-
ség, melyen résztvesz az osz-
tály vezetője, az ápolónők az 
ágyban f e k v ő be tegekke l 
együtt. 

(Folytatás a 12. oldalon) 

Sütés-főzés 
A nagy ünnepi készülő-

dés, vendégvárás idején a ha-
gyományos ételek mellett ke-
rüljön asztalunkra több saláta, 
gyümölcsös édesség. 

Kefires-tormás almasaláta 
80 dkg almát meghámo-

zunk és lereszelünk. Összeke-
verjük 5 dkg reszelt tormával, 
1 narancs levével , cs ipet 
sóval, kevés cukorral és egy 
pohár kefirrel. 

Fejes saláta déligyümölccsel 
3 db fejes salátát megtisz-

títunk, megmossuk, hűtőszek-
rénybe félretesszük. 40 dkg 
paradicsomot, 15 dkg naran-
csot, 30 dkg ananászt kockára 
vágunk és összekeverjük. 

Másfél dl tejfolt sóval, cu-
korral, 1 dl citromlével el-
keverünk és a salátára öntjük. 
Hidegen tálaljuk. 

Mindkét saláta jól illik főtt 
és sült húsokhoz. 

Grapefruit-saláta 
Citrom ízű pudingporból 

pudingot készítünk. Ha meg-
sűrűsödött és kissé kihűlt el-
keverünk benne 1 tojássárgá-
ját, majd óvatosan hozzáadjuk 
a tojás felvert habját. Ha ki-
hűlt, 2 db grapefruit-ot, 2 nar-
ancsot, 2 almát apró kockákra 
vágunk, rátesszük 1 citrom 
levét 10 dkg cukorral, majd 
ezzel körí t jük a pudingot. 
Hűtve tálaljuk. 

Füge bomba 
Egy koszorú szár í to t t 

fügét húsda rá lón megda-

rálunk, összegyúrjuk egy-két 
kanál narancsízzel, vagy na-
rancslével. 5 dkg őrölt dióval, 
cukorral, reszelt narancshéjjal 
ízesítjük. Vizes kézzel kis go-
lyókat formálunk belőle, kris-
tálycukorba forgatjuk és egy-
két napig szárítjuk. Sokáig 
eláll. 

Csokoládés aszalt szilva 
A leforrázott aszalt szilvát 

kimagozzuk, helyébe egy há-
mozott mandulát dugunk és 
villára tűzve sűrű csokoládéba 
márt juk, majd zsírpapíron 
szárítjuk. 

Csoko ládéhoz 30 dkg 
cukrot, 5 dkg kakaót, 1 kávés-
kanál vízzel megolvasztunk, 
de nem főzzük és 1 tojásfehér-
jével keverjük ki, amíg lan-
gyos lesz. 

Gyümölcsös madártej 
Hozzávalók: 1 liter tej, 15 

dkg cukor, 4 tojás, 1 kanál 
liszt, 1 cs. vaníliás cukor, 30 
dkg málna, eper vagy narancs. 

A tejet a vaníliával és a 
cukorral felforraljuk, kifőz-
zük benne a kevés cukorral 
keményre vert tojáshabot. A 
tojások sárgáját kevés cukor-
ral, liszttel habosra keverjük 
és a forró tejhez öntve sűrű 
krémet főzünk belőle. Ha ki-
hűlt, hozzákeverjük a gyü-
mölcsöt, a habbal és a félretett 
gyümölcsszemekkel díszít-
jük. — abud — 

Az alaptól a tetó'ig! 

T/taKocco- 'TC^t. 
Megrendelhetők: 
Betongerendák, áthidalók, béléstestek, födémpanelek, 
különféle téglák, cserepek (Bramac, békéscsabai), 
épületfa, nyersbeton mixerBs kiszolgálással, 
folyamkavics, folyamhomok, cement, égetett mész, 
egyéb építőanyag. 

I G É N Y S Z E R I N T H Á Z H O Z S Z Á L L Í T Á S S A L ! 

Mohács, Budapesti országút 
Tel.: (69) 322-840 
Fax: (69) 322-845 
Telex: 12-550 

Építőanyag-értékesítés kedvező árakon! 

Ünnepi készülődés 
Az utóbbi években — a 

Nyugat- és Észak európai or-
szágokhoz hasonlóan — ná-
lunk is nagy kultusza alakult 
ki a lakás ünnep-váró feldí-
szítésének. Ehhez már kellé-
kek is kaphatók a boltokban 
(bejárati ajtókra helyezett 
koszorúk, ablak és asztali dí-
szek stb.). 

A karácsonyi asztal meg-
terítéséhez adunk néhány öt-
letet. 

1. Vegyünk annyi szép, 
egyforma almát, ahány főre 
terítünk. Mossuk meg és tö-
röljük szárazra, fényesre. Vá-
sároljunk az abrosz és a teríték 
színével harmonizáló, kis-
méretű gyertyákat. Fúljuk ki 
egy kissé az almákat és mint 
gyertyatartóba állítsuk bele a 
gyertyákat. Tűzzünk mellé 
apró fenyő ágat, száraz virá-
got vagy színes szalagot és ál-

lítsuk a teríték jobb oldalára. 
Mielőtt a vendégek elfog-
lalják helyüket, oltsuk le a vil-
lanyt és gyújtsuk meg a gyer-
tyákat. A kis lángocskák meg-
hitt hangulatot árasztanak. 

2. Ugyanezt megtehetjük 
kisméretű, jellegtelen gyer-
tyatar tóval , melybe fehér 
vagy színes gyertyát állítunk 
és szép gyertyagyűrűt helye-
zünk rá, esetleg kicsi csen-
gettyűvel. 

Az ü n n e p h a n g u l a t á t 
emeli az arany és piros szín, 
egymással is jól harmonizál-
nak. 

3. A megterített asztal 
szép dekorációja egy virágzó 
c s e r e p e s v i r á g ( m i k u l á s 
virág), erika, primula félék, 
ciklámen stb.). A karácsony 
színe a piros. Tegyük szép 
díszcserépbe vagy kosár-
kába. — abud — 

MOHÁCSI 
FAROSTLEMEZGYÁR Rt. 

Mohács, Budapesti ou, Tel.: (69) 329-922, Fax: (69) 329-742 

(MÖFÄ) 

H M B H Í 6 
A M 0 F A L új termék, kiválóan alkalmas függőleges és 

vízszintes felületek burkolására, 
tipikusan „csináld m a g a d " termék. 

A kész M O F A L burkolat nagy szilárdságú, tetszetős. 
A M O F A L burkolat karbantartást nem igényel. 
A M O F A L különleges rögzítő elemei segítségével jól szerelhető. 
A M O F A L : pontos megmunkálás, sima felület, kiváiú m i n ő s é g . 

A M O F A L környezetbarát, E - 1 m i n ő s é g ű . 

K I S Z E R E L É S : egységcsomagban 5 , ill. 1 0 db-os m e n n y i s é g b e n , 
m e l y 2 , III. 4 m ' felület burkolásához e l e g e n d ő . 
A z egységcsomagok 1 8 , ill . 36 kg s ú l y ú a k . 

MOHÁCSI FAROSTLEMEZGYÁR Rt. 
Mohács, Budapesti ou., Tel.: (69) 329-922 (ker. oszt.) 
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Mozi — Színház — Műsorok 

A Bartók Béla Művelődési Központ rendezvényei 
A Sétány sörözőben 
21-én 18 órától 
a Mohácsi Jazz Quintett estje 

Moziműsor 

A Kossuth Filmszínházban 
19-én 14 órakor 
a Vöröskereszt karácsonyi ünnep-

sége 
22-én 10 órakor 
a Menedékes gyerekek karácsonyi 

ünnepsége 
22-én 15 órakor 
a Mohács Városi Kórház karácsonyi 

ünnepsége 

A Művelődési Házban 
16-án 21 órától 
JOY bál 
22-én 19 órától 
Koszorúcska 

25-én 22 órától 
Karácsonyi bál 
Zene: Asterix 

14-17. Száguldó erőd 
(színes, feliratos amerikai akciófilm) 
18-20. Játssz a túlélésért 
(színes, magyarul beszélő amerikai ak-

ciófilm) 
21-23. Az ú j rémálom 
(színes, feliratos amerikai horror) 
24-én 15 órakor Hófehér 
(színes, magyar rajzfilm) 
25-27. Dolores Claiborne 
(színes, feliratos amerikai film) 
28-31. Áldatlan állapot 
(színes, magyarul- beszélő amerikai 

filmvígjáték) 

A z Ifjúsági 
H á z 

Téli szünidei 
programja 

December 22-én, 
pénteken 9-12 óráig 
Karácsonyi fa- és 

ablakdíszek készítése 

December 27-én, 
szerdán 9-12 óráig 

Csere-bere 
Telefonkártyák, kinder-
figurák, albumos matri-

cák cseréje 

December 28-án, 
csütörtökön 9-12 óráig 

A képzőművész műhely 
nyílt foglalkozása 

Vezeti: Bosnyák Mihály 

December 29-én, 
pénteken 9-12 óráig 

Társasjátékok és film 
vetítés 

Egy hét múlva — decem-
ber 25-én — lesz karácsony, 
Jézus szültésének évfordu-
lója. Ma már egyben a béke 
és szeretet ünnepe is, ame-
lyen a rokonok és barátok 
egymást megajándékozzák. 
Osi n é p s z o k á s a kará-
csonyfa állítása. 

Keresztrejtvényünk Jézus 
születésével és jókívánsá-
gainkkal kapcsolatos. 

széles terület, névelővel 27. 
Tojás, németül, kiejtve 28. 
Sróf 32. Cigarettázna 34. 
Piros, németül 35. Gyom-
növény 38. Valamely foglal-
kozású személyt jelölő főne-
vek képzője, görögül (Je-
zsuITA) 39. A hagyma váro-
sának tükörképe !41. Vitamin-
hiány okozta súlyos betegség 
43. Különféle fák együttese 
45. Felesége van 46. Román 

nyelve 68. Nyomással elmoz-
dít 69. A szóba forgóhoz ha-
sonló nagyságú 72. Valami el-
leni tiltakozás jeléül felvonu-
láson vesz részt 74. Meg-
lepődés kifejezése 75. Aludt-
tej terméke 78. Mikszáth re-
gényhős 79 Lentebb levő 
helyre 80. Korszak 82. Hideg 
évszakban hosszabb szabad-
ságidőt pihenéssel tölt (két 
szó) 85. Valamit hirtelen és 

64 20 79 44 62 SS 6(1 66 4S 30 2s 41 76 45 7/;i 37 1 

Meghatározások 
Vízszintes 
1. Örömhír 14. Emberi ter-

met 15. Időmérő 16. Egyé-
nisége 17. Az ott levő szemé-
lyek 18. Ollós állat 19. Vala-
kinek a megsegítésére pénzt 
adnak 22. Virág közepe! 23. 
Azonos magánhangzók 24. A 
régmúlt hangulatát felidéző 
25. Épületekkel körülvett 

folyó 47. Német névelő 49. 
Hónaprövidítés 50. Kizök-
kent a nyugalmából 51. Euró-
pai nép 52. Kaotikus kezd 
lenni! 54. Növényt nemesít 
55. Szintén nem 56. Nyakat 
véd i a h ideg e l l en 58. 
Nyíróeszköz 60. A katonaság-
hoz tartozó 64. Fiatal szarvas-
marha, utolsó betűje nélkül 
65. Indítéka 67. Új-Zéland ősi 

erőteljes nyomással valahova 
mozdít 86. Nulla 88. Tréfás 
bemondás, angolul 89. Kes-
keny hézag 90. Nagyapa, ked-
veskedve. 

Függőleges 
1. A vízszintes 1. folyta-

tása 2. Titkon valakinek a 
tönkretételére törekszik 3. 
Tűzre tesz 4. A; Á; Á! 5. Sod-
rófával tésztát nyújt, tájszóval 

6. Algír fővárosa 7. Tolna me-
gyei település 7/a. Y 8.Tekin-
tetét valahova irányítja 9. Pa-
lindrom női név 10. A múlt 
században élt jelentős angol 
költő vezetékneve 11. Igen, 
németül 12. Cigarettázik 13. 
Kedvenc énekesünk kereszt-
neve 19. Számszerű ered-
mény 20. Indíték 21. Emberi 
erővel működő 24. Féltőén 
védem 26. Egyetemi osztály-
zat 29. Lepke fajta 30. Ta-
lajművelő kéziszerszám 31. 
A B a k o n y l e g m a g a s a b b 
hegye 33. Bűvölt 35. Szándé-
koztam 36. Cirkónium vegy-
jele 37. Nagy tudású és ta-
pasztalt szakértői 40. Ásványi 
anyag 41. Baranya megyei te-
lepülés 42. Évszakai 44. Né-
m e t o r s z á g és Por tugá l i a 
Nemzetközi gépkocsi jele 46. 
Kocsma 48. Garam folyó egy 
szakasza! 53. Rangjelző 57. 
L y u k a s z t ó sze r szám 59. 
Eszes 61. Kopasz 62. Gólnél-
küli döntetlen 63. Szám, ola-
szul, röviden 64. Ismert ope-
rett, férfi főszereplője 66. Ga-
bonát lekaszál 68. Átlátszó 
selyemszövet 70. Kérelem 

71. Nincs tovább, névelővel 
72. Tüske, betűi keverve 73. 
Valamely időtartammal ko-
rábban 76. Orosz férfinév 77. 
Személyesnévmás 78. Női 
név 81. Magasabb rangú an-
gyal 83. Egészséges, orvosi 
rövidítéssel 84. Herélt kos 85. 
A font harmincketted része 
87. Nóta, egynemű betűi 90. 
Személyesnévmás 91. A! 

A külön sort az ábra 
azonos számú betűinek át-
másolásával kell kitölteni. 
Beküldendő a vízszintes 1. 
és függőleges 1. sorok, vala-
mint a külön sor megfejtése 
legkésőbb 1995. december 
22-ig a Mohácsi Hírlap szer-
kesztősége 7700 Mohács, 
Radnóti ltp 3. címre. 

A 24. számú rejtvény he-
lyes m e g f e j t é s e : Télapó 
zsákja. 

A helyes megfejtők közül 
a Schindl Fotó nyereményét 
— 1 db színes filmtekercset 
nyert Éva Loránd Mohács, 
Horváth K. u. l/A. 

A karácsony a szeretet ün-
nepe. Nagyon váija a mi csa-
ládunk. 

A fenyőfánk díszítésénél 
én is segítettem. Olyan szép 
lett a csillogó díszektől, sza-
loncukroktól!. Estére már ott 

Karácsony 
A fiúbarbin kívül még 

sok-sok más, szebbnél-szebb 
ajándékot is kaptam. 

Amikor már megnéztük 
3Z ajándékokat, addigra besö-
tétedett. Ekkor meggyújtottuk 
a csillagszórókat és bekap-

voltak alatta az ajándékok. 
Megnéztem őket. Legjobban a 
fiúbarbi tetszett, meg is kö-
szöntem szüleimnek. 

— Nagyon szépen köszö-
nöm! — mondtam örömöm-
ben. 

— örülünk neki, hogy 
tetszik az ajándék — vála-
szolták szüleim.' 

csoltuk a fenyőfán lévő kis 
égőket. Le is fényképeztek 
szüleim a szépen feldíszített 
fenyőfa előtt. 

Nagyon jól éreztem 
magam karácsony este. De jó 
lenne, ha egy évben kétszer 
ünnepelnénk a karácsonyt! 

Brodarics 4. c. 

Kreuzworträtsel 
Zebensweisheit 

Waagerecht 
1. 1 Teil der Weisheit 10. 

Zebewohl 11. Not, Armut 12. 
V e r k e r s m i t t e l 13. Emp-
fehlung 15. Stadt in Angola 
16. perönliches Fürwort 17. 
...Barn 18. Meeresbusen 19. 

Zeichnung 4. Ausruf der Em-
pörung 5. Fluß in Spanien 6. 
Tennisausdruck 7. chemis-
ches Zeichen für Aluminium 
8. Befeh l , Anordnung 9. 
Autokennzeichen für Ennepe-
Ruhr-Kreis und Ilmenau 14. 

Edelstein 21. Getreideart 23. 
Zaufvogel 24. gleiche Buch-
staben 25. biblischer König 
26. Papagei 27. Kurzwort für 
Aluminium 28. altrömische 
Münze 30. welliger Haar-
schopf. 

Senkrecht 
1. Geburtsnarbe an der 

Bauchwand 2. römischer 
Kalendertag 3. Musik: Tonbe-

Singvogel 17. so lange, so 
weit 18. Kuhant i lope 19. 
Frauenname 20. iatlienischer 
Geigenbauer 21. 2 Teil der 
Weisheit 22.österreichisch: 
Elch 24. gesamt 26. mittellos 
27. Singstimme 29. an dem 
31.Zuftfahrtgesellschaft für 
Österreich 

Franz Neumeister 
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A szerkesztőség postájából 
Hontalan?! 

Szomorúan tapasztaltam, 
hogy 1995. évi közmeghallga-
tásról hiányzott a nemzetiségi 
képviselők közül egy, a cigá-
nyoké. Kovács József képvi-
selő Úrtól is szerettünk volna 
kérdezni egy s mást... Talán 
nem tartotta fontosnak, hogy 
je len legyen, és képvise-
lőtársaihoz hasonlóan azok-
nak az embereknek a kérdé-
seire válaszoljon, akiknek kö-
szönhetően képviselő lehet. 
Szerettem volna megkér-
dezni, hogy mitől érzi magát 
„hontalannak" egy cigány 
költő, aki az 1991-ben meg-
jelent Ismeretlen cigány ének 
című verseskötetében bemu-
ta tkozásá t ekképp fejezi 
be:,, Vallom és vállalom, hogy 
rajtam két aranypánt van: az 
egyik a magyar kultúra, a 
más ik a c igányságom. 
Egyikről sem óhajtok lemon-
dani." 

Aki hontalan, annak nin-
csen hazája, anyanyelve, vá-
lasztójoga ... Tiszteletlennek, 
etikátlannak érzem, hogy hon-
talannak nevezi magát egy 
költő-politikus, aki a jelen tár-
sadalom törvényeink jóvoltá-
ból érdeket képviselhet. Ér-
deket képvisel, nem pedig 
provokál, példaértékű maga-
tartásformát tanúsít, nem 
pedig negatív megkülönböz-
tetést sejtető jelzőket bigy-
gyeszt neve mellé! 

Régi óhaja teljesülhetett a 
cigányoknak, amikor a képvi-
selőtestületben tudhatott va-
lakit, akit maguk közül való-
nak érezhettek. Vártuk a vál-
tozást, hogy értékeink oldalá-
ról is bemutatkozhassunk, 

akár a városi televízióban 
vagy a rádióban. Mindez még 
várat magára ...Várat magára 
ugyanúgy, ahogy a cigány ki-
sebbségi önkormányzatnak 
bemutatkozása is, amely 
olyan sűrű szövésű lepel mö-
gött végzi tevékenységét, 
hogy a hétköznapi cigány em-
berek nem is látnak mögé ... 

Szerencsések ők, hiszen 
kiválasztottak. Megkapták a 
lehetőséget, hogy ápolják és 
bemutassák a cigányság kul-
turális örökségét. Szeren-
csések, de helyzetük nem i-
rigylésre méltó, hiszen a cigá-
nyok azt várják tőlük, hogy 
enyhítsék a szegénységet, a 
szociális gondokat. A cigá-
nyok nehezen fogadják el, 
hogy a kisebbségi önkor-
mányzat csak abban lenne il-
letékes, hogy segítsen a kultu-
rális másság elfogadásában, s 
erre építkezve támogassa a ci-
gányoknak a társadalomba 
való beépülését, integrálódá-
sát. Ezen félreértések tisztázá-
sára szükség lett volna pl. la-
kossági fórumokat tartaniuk, 
nem pedig polgármesteresdit 
játszaniuk és fogadó órákat 
tartaniuk! 

Türelemmel várjuk, hogy 
cigány kisebbségi önkor-
mányzatunk tevékenysége ki-
teljesedjen, megtalálja önma-
gát, és a helyes utat, amin elin-
dul. 

Jómagam is érdeklődéssel 
telve várom az eltelt egy évről 
a beszámolót, a jövő évi ter-
veiket, perspektíváikat. 

Mihálovics Ibolya 

Tisztelt Szerkesztőség! 
Megköszönném, ha a Mo-

hácsi Hírlapban megjelenne 
alábbi észrevételünk: 

Szomszédaim kérése és 
megérett saját elhatározásom 
késztetett arra, hogy az évek 
óta előforduló, felelőtlen 
munkára felhívjam az illeté-
kesek figyelmét. 

Tudvalevő, hogy a Jókai 
Mór utca azon szakasza a 
legszűkebb, amely a Gőzhajó 
és Szűk utcák között húzódik. 
(Az utca azon szakaszát, mely 
a Kálvin és Hunyadi utcák ha-
tárolják, most nem vesszük 
számításba, mert az utca egyik 
oldalán nem alakítottak ki 
használható járdát az illeté-
kesek.) Nos, havazás esetén a 
fent megjelölt utcarészben a 
lakók megteszik az ilyen eset-
ben szükséges köteles-
ségüket: a járdáról lelapátol-
ják a havat; szükség esetén na-
ponta több ízben is. 

Szomszédom panaszolja: 
az éj szakai hóesés után, reggel 
azonnal munkába állt, hogy a 
járókelők, a munkába indulók 
tiszta járdát találjanak. Ami-

kor befejezte a munkát, nem 
kis sebességgel jött ahókotró-
gépkocsi és a közúton lévő 
havat és latyakot teljes egé-
szében a járdára túrta, de úgy, 
hogy a házfalak is kaptak 
abból. Szomszédom munkája 
hiábavaló volt. 

Mivel nem egyszer így 
jártam én is — már évekkel 
ezelőtt is — arra kérem az il-
le tékes hókot ró gépko-
csivezetőjét, hogy vegye te-
kintetbe a fent említett utca-
rész lakóinak kérését, és azon 
a részen kissé körültekintőb-
ben végezze munkáját, mert 
ezen a részen nincs útpadka a 
páros számú házak oldalán, 
csak 40 cm szélességű vízel-
vezető betonvályú. És érthető 
az itt lakóknak az az elhatá-
rozása is, hogy a követ-
kezőkben nem fogják elta-
karítani a hókotró által a jár-
dára feltúrt havat. Elhatá-
rozásukhoz én is csatla-
kozom. 

Grain Ferenc 

Mohács a magyar 
történelemben 

/ Folytatás az előző szám-
ból.) 

Az 1686 - 87 - es harcok 
Mohácsot szinte a földdel tet-
ték egyenlővé,.. de tovább-
ra is végvár maradt, ezért a 
falait újra kellett építeni, a vá-
rost meg kellett erősíteni. Első 
kapitánya Szebényi György 
volt. 1696 - ban a megye har-
madik legnépesebb városa 96 
lakossal. A gazdaság és a ke-
reskedelem fellendülését segí-
tette elő a Lipót császártól 
kapott vásártartási jog. 
Ebben az időben alakult ki 
Mohács jellegzetes arculata. 

A békés építést az 1848 -
as forradalom szakította félbe, 
melynek a hírét egy komá-
romi kereskedő hozta. A 
lelkes mohácsiak Bárány Jó-
zsef dohányüzletét kinevez-
ték "Forradalmi csarnok" -
nak. Hatos Gusztáv a város 
főjegyzője lelkes szónoklatá-
val buzdította a város lakóit a 
szabadság kivívására, Rövid 
idő alatt nemzetőrség is szer-
veződött. Ennek vezetője Bat-
thányi Kázmér gróf főispán 
volt. Hadiszállása Mohács. 

A szabadság mámora 
azonban nem tartott sokáig, 
Henriquez gróf csapata 1949 
július 1 5 - é n elfoglalta a vá-
rost, melyre súlyos hadisarcot 
vetett ki. Az elnyomás évei 
városunk számára is nehéz i-
dőszak volt, így 1868 - ban 
Mohács n a g y k ö z s é g g é 

fejlődik vissza. Az újabb fel-
lendülést a milleneumi ké-
szülődés hozott, sok új épület-
tel gazdagodott ekkor Mo-
hács. Az első világháború 
szörnyűségeit követően 1918 
- tói 1821 -ig e területet a 
szerb -horvát - szlovén állam 
katonái szállták meg. Csak ezt 
követően 1924 - ben kapta 
újra vissza városi rangját Mo-
hács. 

A második világháború it-
teni hadműveletei 1944 no-
vember 26 - ra fejeződtek be, 
melyet követően 1949 - ben 
nagy lehetőség nyílt a város 
fejlesztésére. Ide tervezték 
megépíteni a Dunai Vas-
művet. Az akkori világpoliti-
kai helyzet azonban ezt meg-
hiusitotta. A fejlődés újra az 
ötvenes évek második felétől 
biztosított. Ekkor épült a Fa-
rostlemezgyár, bővült a Bú-
torgyár és a Téglagyár, létre-
jött a TEMAFORG, stb 

Mohács város mint nyil-
vántartott lakott település 
1993 - ban volt 900 éves! 

Reméljük beteljesülnek 
Kisfaludy Károly szavai: 

". a múlt csak példa 
legyen most, 

s égve honért bizton néz-
zen előre szemünk. 

És te virulj gyásztér! a 
béke magasztos ölében, 

Nemzeti nagylétünk 
hajdani sírja, Mohács. 

Rutsch Éva 

Cserkészhírek 
Kiegészítés 

Az előző számban egy tör- lesz 
ténetet mondtam el a cser-
késztudás életmentő mivoltá-
ról. Sajnálatos módon a cikk 
vége a nyomtatásban lema-
radt. Ezért itt közöljük a befe-
jezést, amely elgondolkodtató 
lehet sokak számára: 

„...A gyáros fia nem ke-
rült haza Hollandiába. Eltűnt. 
—Valószínűleg meghalt a fo-
golytáborban. 

A fenti történet bizonyítja: 
soha nem lehet tudni, mikor 

szükség a cser-
késztudományok, a cser-
készlelkület alkalmazására, 
akár életmentés vonatkozásá-
ban is. 

Miért van mégis olyan 
kevés cserkész Mohácson? 

A szabadelvűség miatt. — 
Mindenki úgy gondolkodik, 
mint a gyáros fia: 

„Nincs rá szükségem, 
hogy azért is dolgozzak." 

Vajon igaz ez? 

B E T L E H E M E Z E S 
A mohácsi 1604. sz. II. 

Lajos cserkészcsapat decem-
ber 15-én megkezdi a város-
ban a betlehemezést. Cser-
készeink elsősorban a roko-
nok körében mutatják be az 
ősi betlehemes játékot, amely 
kömyei és tinnyei gyűjtésből 

származik. Korlátozott szám-
ban, a jelentkezés sorrend-
jében, bemutatjuk ezt egyéb 
magánházaknál is, külön 
kérésre. Az igényeket, akár 
közvetett módon is, a csapat 
címére (Fáskertu. 24.) kell el-
juttatni december 20-ig. 

B E T L E H E M I L Á N G 
Az 1604. sz. n . Lajos cser-

készcsapat ez évben is sze-
retné karácsonyra elhozni a 
„Betlehemi Lángot" Mohács-
ra, ha erre lehetőség lesz. 

Kéljük azokat, akik az ün-
nepi étkezés melletti gyertyán 
ezt a lángot szeretnék látni, 
készüljenek fel viharlámpával 
a láng hazavitelére, amelyet 
az éjféli mise után lehet meg-
kapni a templomban. Vihar-
lámpával 1-2 napig eltárol-
ható a láng. 

Felhívunk minden hívő 
családot a „Láng" hazavi-
telére, mivel ez Jézus születé-
sének egyik legeredetibb 
szimbóluma. 

Ez a szeretet és a béke 
lángja, amelynek helye van 
minden hívő család asztalán a 
karácsonyi hangulat megte-
remtéséhez. 

Ez egyébként a templo-
mokban is hirdetésre ill. ki-
függesztésre kerül. 

Kuti Ferenc est 
cspk. 

Krampusz voltam az űjmohácsi Télapó esten 
Ezt a napot izgalommal és dezte, ki a legrosszabb gyerek 

közöttük. A gyerekek kórus-
ban kiabálták testvérem Kaipl 
Máté nevét. Az ötéves kisfiú 
kicsit vonakodva ment ki, de 
végül megbátorodott. Ő kapta 
a legnagyobb virgácsot, de 
végül is örömmel fogadta el a 
csomagját. Most az óvónők és 
a gyerekek táncba hívták a té-
lapót és a krampuszait. Az 
óvoda dolgozói jószíwel kí-
nálták meg a télapót sütivel — 
amit egy nagymama készített, 
de ő önzetlenül osztotta meg a 
gyerekekkel. A gyerekek még 
énekel tek kicsi t , ezután 
utunkra indultunk. Levetkőz-
tünk és visszamentünk a 
bálba. 

Az egyik szülő kedves-
sége révén bőséges büfé volt. 
A kellemes hangzású zenét 
egy bajai bácsi adta, aki szin-
tetizátoron játszott és énekelt 
hozzá. Szendvicset, pogácsát, 
süteményt és még sok finom-
ságot ehettünk. 

Szerintem ez a bál és a 
télapóvár ás nagyon szép és ér-
dekes volt, nagyon tetszett, 
remélem a többieknek is. 

Kaipl Dóra 

készülődéssel vártam. Előre 
örültem annak, hogy valami 
kedvemre valót csinálhatok. 
Az utolsó napokban hosszas 
kotorászás után megtaláltam a 
szükséges ruhadarabokat. 
Ezzel aztán fe lö l töz tem. 
Fekete harisnyám egyik szá-
rára piros szaloncukrot kötöt-
tem, alá fekete pulóvert, haris-
nyát, bakancsot. Derekamra 
körbe, szalagra felaggatott 
szaloncukrokat helyeztem. 
Másnap este az óvodában a 
többi krampusszal hamar fel-
öltöztünk, s már csak a télapót 
vártuk. Ezalatt bepakoltuk 
puttonyába az ajándékokat. 
Végre elindultunk. 

Mikor a kultúrházba ér-
tünk, már mindenki bent várt 
minket. Még szólt a zene, de a 
kopogtatásunkra minden el-
csendesült. A gyerekek és az 
óvónők énekszóval fogadtak 
minket. Ezután a télapó leült, 
mi addig a gyerekeknek cuk-
rot, diót dobáltunk. 

Röviddel ezután követ-
kezett az ajándékosztás, A 
jónak ítélt gyerekek vehették 
el először a csomagjaikat. 
Ezek után a télapó megkér-

Ha végigsétálunk a váro-
son bizony láthatjuk, hogy 
elég szemetes, főleg a lakó-
telepek környékén, az élelmi-
szerüzletek előtt. A csokolá-
dépapírtól a szotyolamagig 
minden megtalálható. 

A lakótelepi lakások áta-
dása idején a lakókban na-
gyobb volt a lelkesedés a ta-
karítási és parkosítási munkák 
iránt. 

Ma, ha körülnézünk a lép-
csőházakban , a legtöbb 
piszkos, szemetes, össze van 
firkálva, a levelesládák tönk-
retéve. A 
háztömbök 
előtt a virág-
ágyásokban 
a rózsák helyett a gaz virít. 
Egy-egy lépcsőház tükörképe 
annak, hogy milyen emberek 
laknak benne, milyen a kör-

nyezethez való viszonyuk. 
Egy lépcsőházi takarí tás 
olyan mint a söprűstánc. Van-
nak akik gyorsan „eldobják" 

a söprűt, így 
l e g t ö b b 
esetben 2-3 

l a k ó 
kezében marad a söprű. 

Az eldobok közé nem 
lehet sorolni az idős, beteg 
embereket, mert azt minden 

lakónak be kell látnia, hogy 
egyszer ő is idős és beteg lesz. 

Úgy gondolom a tömbla-
kásban lakókra egyazon sza-
bályok vonatkoznak. A másik 
lakóban is az embet nézem, és 
megtisztelem azzal, hogy el-
végzem az éppen rám eső 
munkát és nem „sózom" az 
éppen soron köve tkező 
nyakába. 

Szántó Dezsőné 

Prid Božić 
Već 4-og prosinca (de-

cembar) uvecé je zasilo pret-
sednistvo SokaČke citaonice 
da bih doneo odluke o nared-
nim zadacima, medju kojima 
se nalazio jedan svima mama 
lip i mio zadatak, koji je glasio 
da se 15-og poslijepodne sa-
zovunasi najsitniji Šokci i So-
kice, tojest dica našeg član-
stva, jer čeju biti darivani ne 
samo sa božičnim paketom, 
več čeju moć pogledati jed-
nog vrlo lipog programa, sto 
čeju skulari Sechenjievci pri-
kazati. 

-Taj dogadjaj če polako 
prici kod nas u tradiciju.-

Da sta ce sve doneti Di-
damraz u svojoj vrici, to jos ne 
zna nitko. I ja sam samo neke 
sitnice doznao. Na primjer da 
čeju skulari igrat i pivat prave 
mohácke igre i pisme. A čuo 
sam da ce neki i recitirati. 
Osim toga treba da vam 
kažem da ima ćemo jednog 
gosta iz višeg razreda, koji će 
nam pivati pravi sokaćki be-
carac i druge pisme da bih ras-
polozio ne samo vas mali pa-
tuljci, več i vaŠe roditelje, 
bake i dide, pa bome i mile 
prabake ljubjene Dedike. 

Daklem draga Dico 15-og 
poslijepodne: put podnoge i 
hajd u nasu milu Šokacku Či-
taonicu !!! 

Našeg članstva molimo, 
da svi oni koji imaju malu 
dicu neka ih donese na tu sve-
čanost. Recite molimo vas i 
bakama, didikama, tetkama i 
čiloj rodbini neka dudju svi 
oni koji vole dicu, rada su po-
dilj i t i radost mališama i 
hoceju viditi kako im se zasija 

čistobiserno oko, -od čega 
nema ništa lipsega na svitu-
kada pruže male rucice za bo-
žičnim paketom. 

Da ne zaboravim ! Dobio 
sam jos jedan zadatak od 
"starčeva". Rekli su Kada več 
pišeš, ne zaboravi svakoj šo-
kačkoj i ne šokačkoj obitelji u 
naše ime zaželiti radosnog 
Božića i stemu Novu 1996-u 
godinu i poručiti bakama i di-
dama da ih lipo molimo neka 
izpripovidaju svojima mlad-
jima i unucadima to, da kakvi 
su bili Božici kadgot, Šta se 
dešavalo na badnje veće, štaje 
bila post, šta su večerali na 
badnjak, Čime je bio prostrt 
astal, zašto se umakao bili luk 

y t 

u med, poslije polnocnice sta 
im bila postelja, zašto su niki 
se okrecali na polnocnici, 
kakvu su stolicicu dilali priko 
13 dani, i tako dalje sve bo-
žične običaje. A sto je jos i od 
toga važnije treba da nauče 
svoje mališane na stare bo-
žične pisme, čije prilipe mel-
odije jo uvik tu žulje u našim 
ušima. Sve čujemo glasove 
naŠih pokojnika kao u više 
glasova (vokalni hor) pivaju i 
slavu onoga koji se rodio za 
nas. Pisnom pozivaju pastire: 
Oj braco pastiri ustanite 

Inakrajunada mosedače 
ju kadgot i današnji mališani 
sa zahvalnoscom misliti na 
one strina Marice, üke i Kate, 
ko je ce uz svoj naporan rad 
ukinuti vrimena na to, da nam 
stvaraju ne zaboravno po-
podne, gdi ce zavladati lju-
bav, mij" i puno-puno radosti. 

Cika Matija Kovacič 
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Ülésezett a Diáksport 

Mohács város Diáksport 
Bizottsága december 1 -én tar-
totta a szokásos évi, és a most 
esedékes négy éves ciklusra 
vonatkozó értékelő kibővített 
é r tekez le té t . A megbe-
szélésen 58-an a város, 26-an 
a térség általános iskoláinak 
képviseletében vettek rész. Az 
ülésen a város három közép-
fokú iskolájának képviselői is 
jelen voltak. 

Az elnökség beszámolója 
a következőket tartalmazta: 

— Mohács város Diák-
sport Bizottsága 26 általános 
iskola diáksport versenyeit 
szervezi, koordinálj a, rendezi; 

— 20 iskolában működik 
Diáksport Kör; 

— 1 Diáksport Egyesület 
van, melyhez négy általános 
iskola tartozik; 

— Természetszerű, hogy 
a diáksport szervezetekkel 
nem rendelkező iskolák is 
résztvesznek a versenyeken; 

— A város és térség isko-
láinak szerepe a megyében a 
versenyeken részvevők szá-
mában és eredményességében 
is meghatározó. Ez utóbbit 
igazolja a négy év megyei 
ranglistája is. A megye kb. 
150-160 általános iskoláinak 
értékelése az első 40-re vonat-
kozik. 

1990/9l-ben Brodarics 
(1), Bóly (7), Palotabozsok 
(8), Parku. (17). 

1992/93-ban Brodarics 
(2), Bóly (10), Széchenyi 
(13), Park u. (16), Máriaké-
ménd (19), Véménd (22), Na-
gynyárád (26), Lippó (27), Pa-
lotabozsok (36). 

1993/94-ben Brodarics 
(2), Park u. (7), Véménd (10), 
Palotabozsok (14), Széchenyi 
(16),Belváros (30), Somberek 
(32), Bóly (36), Újmohács 
(38), Olasz (41). 

1994/95-ben Brodarics 
(1), Park u. (5), Olasz (10), 
Somberek (11), Széchenyi 
(12), Belváros (22), Bóly (25), 
Véménd (32), Palotabozsok 
(33), Máriakéménd (37). 

— A város és térségének 
diáksportja 7-8000 tanulót 
érint. Ennek hatása, ered-
ménye nem kizárólag sport-
vonatkozású. Pozitív hatásá-
nak elmaradása olyan negatív 
eredményeket szül, mely az 
ország későbbi felnőtt lakos-
ságára hátrányos. Pl. életkor 
csökkenés, egészséges élet-
mód, munkaintenzitás hiánya 
A fizikai munka, a szellemi 
munka ha tékonysága az 

Bizottság 
ember fizikai állapotának 
függvénye. Az edzettség, a 
rendszeres testmozgás igé-
nyeinek kialakítása gyermek-
korban kell, hogy kezdődjék. 

— Mohács Város Polgár-
mesteri Hivatal a Diáksport 
Bizottság munkáját az elmúlt 
években is támogatta. E támo-
gatás jövőbeli milyenségét il-
letően a szóbeli megegyezés 
megtörtént. Ennek írásos le-
fektetése a közeljövő feladata. 

— Amennyiben a diák-
sport támogatása nem való-
sulna meg, tevékenysége 
megszűnne, úgy automatiku-
san megszűnne az utánpótlás 
sport és a versenysport is. 

Adatok az 1995/96-ban 
tervezett versenyekről és ne-
vezésekről: 

Mezei futás (60 csapat), 3-
4-5 próba (139), játékos (13), 
kézilabda lány (22), kézilabda 
fiú (10), kosárlabda (17), lab-
darúgás (55), röplabda (15), 
toma (32), biatlon (1), duat-
lon (1), sakk (22). 

Tollas (2 iskola), asztalite-
nisz (17), kisiskolák atlétikai 
versenye (11), evezés (5). 

A résztvevők a beszámo-
lót elfogadták, azt reálisnak 
tartották. Hozzászólásaikban, 
mint azt a beszámoló tartal-
mazta, hiányolják az országos 
„Sporttörvényt". Hiányolják 
a megfelelő támogatást, me-
lyek elsősorban a tárgyi adott-
ságok (labdák, szerek, pályák 
stb.) hiányában mutatkoznak 
meg. Nincsenek biztosítva a 
versenyek utazási költségei, 
és a diáksportban dolgozó 
szakemberek sok esetben 
szerény díjazása sem. 

A részvevők az elnökség 
munkáját pozitívan értékel-
ték. Ennek tudható be, hogy 
az új elnökségbe zömében a 
régi elnökségi tagokat válasz-
tották. 

Az ú j elnökség tagjai 
Teleki Istvánt választották 
meg az új Diáksport Bizottság 
elnökének. Őt jelölte a Me-
gyei Diáksport Tanácsba, va-
lamint küldöttnek az 1996. 
február 17-i Diáksport Szö-
vetség Országos Kongresz-
szusára. 

A résztvevők jutalmazás 
után átvonultak a házigazda 
dr. Marek József Szakkö-
zépiskola új tornacsarnokába, 
ahol hangulatos teremfoci, 
kosár, röplabda mérkőzéseket 
játszottak. 

Teleki István 
DSB elnök 

Betegek és idősek J é z u s k á j a 
(Folytatás a 9. oldalról) 
A megszokott helyen és 

formában Istentiszteleteket is. 
tartunk a katolikus, refor-
mátus és az evangélikus lel-
készek szolgáltatásában. 

Betegeinket, akiknél az 
egészségi állapot az eltávo-
zást lehetővé teszi az ünnepek 
idejére családi otthonukba 
bocsátjuk, a viszontlátás kö-
telezettségével. 

A karácsonyi ünnepségek 
keretében tartunk egy ünnepi 
főorvosi értekezletet, melyen 
az orvosokon kívül az ápolós-
zemélyzet is részt vesz. Ez egy 
bizonyos értékelése az elmúlt 
időszaknak és sejtető felvázo-
lása a következő év felada-
tainak. Az ünnepi jókívánsá-
gok mellett ekkor búcsúzunk 
el és köszönjük meg életük 
munkáját azoknak akik ajövő 
évet már otthon kezdik meg 
mint nyugdíjasok. 

A harmadik ünnepség az 
lesz amikor egy szerény va-
csora elfogyasztása közben és 
után ünnepeljük azokat a volt 
munkatársainkat, közel 200 
személy t , akik intéz-
ményünkben fejezték be ke-
nyérkereső hivatásukat. Is-
mertetjük velük a korház 
jelenlegi nem éppen rózsás 
helyzetét és a szerény lehető-
ségeket kínáló jövőt. A velük 
való kapcsolattartás célja az 
is, hogy amikor olyan helyzet-
be kerülünk, hogy újból szük-
ség lesz szaktudásukra és 
munkaerejükre a kölcsönös 
jóviszony és bizalom alapján 
tudjunk ezügyben érintkezni. 
Ismerve a volt dolgozóink a-
nyagi helyzetét pillanatnyilag 
is nagyon sokan örülnének 
ezen kiegészítési lehető-
ségnek. 

Karácsony elmúltával 
rövid időn belül az évnek is 
vége. Történik valami a Mo-

hácsi Kórházban a nagy össz-
népi vígság szerény vetülete-
ként? 

Az osztályokon a Rádió és 
a TV műsorainak élvezetén 
kívül más örömszerzési lehe-
tőség nem lesz. A dolgozók 
részére sem szervezünk szil-
vesztert, de minden munkate-
rületen ismertetésre kerül az 
elvégzett eredmények és az el-
maradt megoldások köre, va-
lamint a következő feladatok 
sokasága, reprezentálva ezzel, 
hogy megint kezdődik valami 
ú j , melynek kapcsán lé-
nyegében folytatódik nagyon 
sok régi. 

Befejezésül tisztelettel 
megkérdezem, hogy kíván-e 
valamit tudatni olvasóinkkal 
és rajtuk keresztül a város la-
kosságával? 

Ebben az évben a Kórház 
és Rendelő Intézetben több 
osztályt és részleget felújítot-
tunk és átalakítottunk - kizáró-
lag saját erőből - a betegellátás 
komfortjának javítása ér-
dekében. A diagnosztikus és 
terápiai lehetőségeinket mű-
szerek vásárlásával növeltük, 
többek között olyan modem 
berendezéssel, mely a térdi-
zületi problémák endosz-
kópos technikával történő 
megoldását teszi lehetővé, a 
sebészkés minimális alkal-
mazása mellett. Új komplett 
mozgásszervi járó beteg ren-
delési részleget alakítottunk 
la a Sebészet és Traumatoló-
gia mellett a Rendelőintézet-
ben, ahol minden szükséges 
vizsgálati és gyógyítási mód 
egy helyen megoldható. 

Nagy előrelépés lenne, ha 
a tüdőpavilon felújítása meg-
oldódna, mert költöztethető 
lenne a II (Krónikus) Belgyó-
gyászati Osztály és meg lenne 
a kapacitás az ápolási kör szé-
lesítéséhez. Mindenki egyet 

Broda-torna 
Mint már az Új Dunántúli 

Naplóból is értesülhettek róla, 
rangos tornaversenynek adott 
otthont a pécsi Babits Mihály 
Gimnázium november 25-én. 
A Pepsi Kupa elnevezésű 
eseményre a „Pécsi Tor-
náért" sportalapítvány rende-
zésében került sor. 

A Brodaricsos tomászlá-
nyok ismét bebizonyították, 
hogy számolni kell velük a 
megye tornasportjában. A 
120 gyereket megmozgató 
rendezvényen az öt megsze-
rezhető kupából négyet a mi 
lányaink hoztak el. 

Nézzük részletesen az e-
redményeket: I. korcsoport — 
I. Brodarics, II.-III. korcso-
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Lapunk következő száma december 30-án 
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Szerkesztőségi hírügyelet 
Lapunk szerkesztősége hírügyeletet tart 

a (69) 322-674-es telefonszámon. 
Hétköznapokon 

7.30—15.00 óráig váijuk 
közérdekű bejelentéseiket, híreiket, észrevételeiket. 

írásaikat 
a (69) 311-733-as számon is eljuttathatják 

szerkesztőségünkbe. 

port — I. Brodarics A., IV. 
Brodarics B. 

Úgy érzem a versenyen 
résztvevő lányok megérdem-
lik, hogy megemlítsük a ne-
vüket. I. korcsoport A.: Juhász 
Ildikó, Takács Dóra, Fodor 
Klaudia, Pávkovics Dóra, 
Erőss Szilvia, Kult Brigitta. 
— B.: Wölfling Szabina, 
Hajnal Ramóna, Rózsa Réka, 
Sch l inghof fe r Noémi, 
Bohnert Eszter, Schunk Niko-
letta — C.: Schweier Bettina, 
Alföldi Diána, Boda Lilla, 
Aubert Evelin, Baj ai Melinda, 
Schwalm Linda. 

I. korcsoport egyéni ver-
seny: I. Erőss Szilvia, H. Kult 
Brigitta, ül. Pávkovics Dóra, 
VI. Fodor Klaudia. 

n. korcsoport A.: Nagy 
Ágnes, Kecskeméti Eszter, 
Szaksz Adrienn, Schunghof-
fer Petra, Bárácz Erika, Kocsi 
Veronika — B.: Harnisfőger 
Tímea, Kostyák Noémi, Kult 
Brigitta, Pávkovics Dóra, 
Erőss Szilvia. 

Egyéni : I. Kocsi Ve-
ronika, m. Bárácz Erika, VI. 
Erőss Szilvia. 

ül. korcsoport egyéni: VI. 
Szaksz Adrienn, VHI. Kocsi 
Veronika. 

És akiről szintén nem sza-
bad megfeledkezni, a lányok 
edzője Mirkó Zoltán testne-
velő. A szép sikerekhez gratu-
lálunk és további munkátok-
hoz sok sikert kívánunk! 

Hetényl Gabriella 

ért ennek szükségességével, a 
betegek, a lakosság valamint a 
gazdasági és gyógyító szak-
emberek egyaránt. Nagyon bí-
zunk abban, hogy az önkor-
mányzat a tüdőpavilon felújí-
tásának ügyét megfele lő 
prioritással kezeli és a követ-
kező idényben ez a munka ki-
vitelezhető lesz. 

Köszönöm a kérdések fel-
tevésének lehetőségét és a la-
punk minden olvasója 
nevében és valamennyiünk ér-
dekében kívánok további sike-
res munkát, Kellemes Kará-
csonyi Ünnepeket és a fentiek-
ben ismertetett szükséges ter-
vek sikeres megoldását, 
Önnekésminden munkatársá-
nak jó egészséget az új évben 
t 

Kis Miklósné igazgatónő 
megkeresésünkkor elmondta, 
hogy mindhárom intéz-
ményükben külön-külön ün-
nepelnek a helyi adottságok-
nak és hagyományoknak meg-
felelően. 

A Gólya utcai otthonban a 
Park utcai Általános Iskola ta-
nulói, - Kovácsné Horváthy 
Lenke vezetésével - kará-
csonyi hangversenyt adnak. 

Évente . v isszatérő 
esemény a Betlehemesek 
megjelenése, mivel az utcaiak 
is betérnek, de Bicshoff Bol-
dizsárné vezetésével a Belvá-
rosi általános Iskola tanulói 
előadásában is gyönyörköd-
hetnek az otthon lakói. 

A dolgozói ünnepséget 
21 -én tartják, azért, mert a va-
lódi ünnepnapokon mindenki 
a sikeres és bensőséges kará-
csonyért tevékenykedik. 

23-án Kerekes Szilveszter 
esperes úr misét mond, gyó-
nással, áldozással. 

24-én fél tízkor lesz a ka-
rácsonyi ünnepség a kará-
csonyfa körül. Ekkor min-
denki szerény, de személyre 
szóló ajándékot kap, ezután a 
hozzátartozókkal kívánt id-
őtartamra eltávozhatnak a 
lakók. A nehezebben mozgó-
kat látogatják a rokonaik el-
látva őket az otthoni finomsá-
gokból, süteményekből hozot-
takkal. 

A meghit t hangulatot 
emeli az ünnepi étrend és a 
teríték. 

Szilveszter délutánja és 
estéje beszélgetéssel, mesé-
léssel, televízió nézéssel töl-
thető, és sütemények fogyasz-
tásával. Éjfélkor pezsgőbon-
tással köszöntik az Új Évet. 

Az Eötvös utcai otthonban 
Laczkó Ferencné elmondta, 
hogy nagyon sikeres Mikulás 
ünnepet rendeztek melynek 
emlékezetes szereplője volt 
Köveskúti Ágnes, mint kram-
pusz. 

Az 50. héten a Szabadság 
utcai Iskola növendékei Bet-
lehemes játékokkal szóra-
koztatják az intézet lakóit. 

A Jókai utcai Óvodából, 
18-án, Frank Ági csoportja ka-
rácsonyi ünnepséget varázsol 
játékbábokkal. 

19-én Csősz István es-
peres úr és Szabó Mihály tisz-
teletes úr látogatják meg az 
ápoltakat: Istentiszteletek, 
gyónás, áldozás, úrvacsora. 
Lelki megtisztulás Kará-
csonyra. 

Az ünnep hetében Laczkó 
Zsuzsa gyermek-műsoráról 
készült videó felvétel kerül 
vetítésre. 

Az ünnepi fenyőfa alatt 
névre szóló kis csomag mind 
a 40 gondozottnak. 

Akinek van közeli hozzá-
tartozója ott töltheti az ün-
nepeket, az itt maradóknak ro-
konság pedig hozza a finom 
otthoni falatokat. Az együtt 
maradók is az ünnephez méltó 
ellátásban részesülnek 

Az egyik ápoltuknak He-
lesfán gondozzák a 21 éves 
fiát, aki az ünnepeket itt töl-
theti együtt az édesanyjával. 

A Gőzhajó utcai Gondo-
zási Központban Molnár La-
josné tó l tudtam meg az 
események sorrendjét: 

December 20-án a Rókus 
utcai ovisok Rippné betanítá-
sában karácsonyi műsort 
adnak. 

Az ünnep hetében közös 
karácsonyfa díszítés, majd 22-
én az evangélikus lelkész öku-
menikus istentiszteletet szol-
gáltat, utána következik az a-
jándékok átadása. CsCsF 

Tudja, hogy 
minimum 20 %- kal több, 
két-három héttel korábban érö, 
extra minőségű termése lesz?! 
— Hogyan? 
— A nagyhatású 

H M M H Ü S S S T T ' 

m - ^ h i • 
humusztrágya alkalmazásával! 

Kérjen szaktanácsot! 

( M O F A ) 
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